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Kết hợp 3 thép cây

#3 x #3 (10 mm x 10 mm) #4 x #4 (13 mm x 13 mm) #5 x #5 (16 mm x 16 mm)

#3 (10 mm) *

#4 (13 mm) *

#5 (16 mm)

#6 (19 mm)

#7 (22 mm)

#8 (25 mm)

*	 Việc kết hợp không được thiết kế cho cường độ buộc cao.
Kết hợp 4 thép cây

#3 x #3 (10 mm x 10 mm) #4 x #4 (13 mm x 13 mm)

#3 x #3 (10 mm x 10 mm)

#4 x #4 (13 mm x 13 mm)

#5 x #5 (16 mm x 16 mm)

CHÚ Ý: Nếu có khoảng hở giữa các thép cây hoặc nếu dùng dụng cụ theo hướng không đúng, thì các thép cây 
có thể không được buộc chặt.

Ký hiệu
Phần dưới đây cho biết các ký hiệu có thể được dùng 
cho thiết bị. Đảm bảo rằng bạn hiểu rõ ý nghĩa của các 
ký hiệu này trước khi sử dụng.

Đọc tài liệu hướng dẫn.

Mang kính an toàn.

Không được tiếp xúc với mưa.

Hãy để ống quấn dây hoặc dây điện tránh 
xa tay bạn khi vận hành dụng cụ.

Giữ tay tránh xa khỏi đầu mũi dụng cụ.

Đẩy cần nhả trước khi tải dây nối điện. Sau 
khi lắp đặt dây nối điện, hãy nhả cần khóa.

 
Ni-MH
Li-ion

Chỉ dành cho các quốc gia EU
Do có các thành phần nguy hiểm bên trong 
thiết bị điện và điện tử, ắc quy và pin thải 
bỏ nên có thể có tác động không tốt đến 
môi trường và sức khỏe con người.
Không vứt bỏ các thiết bị điện và điện tử 
hoặc pin với rác thải sinh hoạt!
Theo Chỉ thị của Châu Âu về thiết bị điện 
và điện tử thải bỏ và về pin và ắc quy và 
pin và ắc quy thải bỏ, cũng như sự thích 
ứng của chúng với luật pháp quốc gia, các 
thiết bị điện, pin và ắc quy thải phải được 
cất giữ riêng biệt và chuyển đến một điểm 
thu gom rác thải đô thị riêng, hoạt động 
theo các quy định về bảo vệ môi trường.
Điều này được biểu thị bằng biểu tượng 
thùng rác có bánh xe gạch chéo được đặt 
trên thiết bị.

Mục đích sử dụng
Dụng cụ này được dùng để buộc thép cây.

CẢNH BÁO AN TOÀN
Cảnh báo an toàn chung dành cho 
dụng cụ máy

CẢNH BÁO: Xin đọc tất cả các cảnh báo an 
toàn, hướng dẫn, minh họa và thông số kỹ thuật 
đi kèm với dụng cụ máy này. Việc không tuân theo 
các hướng dẫn được liệt kê dưới đây có thể dẫn 
đến điện giật, hỏa hoạn và/hoặc thương tích nghiêm 
trọng.
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Lưu giữ tất cả cảnh báo và 
hướng dẫn để tham khảo sau 
này.
Thuật ngữ “dụng cụ máy” trong các cảnh báo đề cập 
đến dụng cụ máy (có dây) được vận hành bằng nguồn 
điện chính hoặc dụng cụ máy (không dây) được vận 
hành bằng pin của bạn.
An toàn tại nơi làm việc
1.	 Giữ nơi làm việc sạch sẽ và có đủ ánh sáng. 

Nơi làm việc bừa bộn hoặc tối thường dễ gây ra 
tai nạn.

2.	 Không vận hành dụng cụ máy trong môi 
trường cháy nổ, ví dụ như môi trường có sự 
hiện diện của các chất lỏng, khí hoặc bụi dễ 
cháy. Các dụng cụ máy tạo tia lửa điện có thể làm 
bụi hoặc khí bốc cháy.

3.	 Giữ trẻ em và người ngoài tránh xa nơi làm 
việc khi đang vận hành dụng cụ máy. Sự xao 
lãng có thể khiến bạn mất khả năng kiểm soát.

An toàn về Điện
1.	 Phích cắm của dụng cụ máy phải khớp với 

ổ cắm. Không được sửa đổi phích cắm theo 
bất kỳ cách nào. Không sử dụng bất kỳ phích 
chuyển đổi nào với các dụng cụ máy được nối 
đất (tiếp đất). Các phích cắm còn nguyên vẹn và 
ổ cắm phù hợp sẽ giảm nguy cơ điện giật.

2.	 Tránh để cơ thể tiếp xúc với các bề mặt nối đất 
hoặc tiếp đất như đường ống, bộ tản nhiệt, 
bếp ga và tủ lạnh. Nguy cơ bị điện giật sẽ tăng 
lên nếu cơ thể bạn được nối đất hoặc tiếp đất.

3.	 Không để dụng cụ máy tiếp xúc với mưa hoặc 
trong điều kiện ẩm ướt. Nước lọt vào dụng cụ 
máy sẽ làm tăng nguy cơ điện giật.

4.	 Không lạm dụng dây điện. Không được phép 
sử dụng dây để mang, kéo hoặc tháo phích 
cắm dụng cụ máy. Giữ dây tránh xa nguồn 
nhiệt, dầu, các mép sắc hoặc các bộ phận 
chuyển động. Dây bị hỏng hoặc bị rối sẽ làm tăng 
nguy cơ điện giật.

5.	 Khi vận hành dụng cụ máy ngoài trời, hãy sử 
dụng dây kéo dài phù hợp cho việc sử dụng 
ngoài trời. Việc dùng dây phù hợp cho việc sử 
dụng ngoài trời sẽ giảm nguy cơ điện giật.

6.	 Nếu bắt buộc phải vận hành dụng cụ máy ở 
nơi ẩm ướt, hãy sử dụng nguồn cấp điện được 
bảo vệ bằng thiết bị ngắt dòng điện rò (RCD). 
Việc sử dụng RCD sẽ làm giảm nguy cơ điện giật.

7.	 Các dụng cụ máy có thể tạo ra từ trường điện 
(EMF) có hại cho người dùng. Tuy nhiên, người 
dùng máy trợ tim và những thiết bị y tế tương tự 
khác nên liên hệ với nhà sản xuất thiết bị và/hoặc 
bác sỹ để được tư vấn trước khi vận hành dụng 
cụ này.

An toàn Cá nhân
1.	 Luôn tỉnh táo, quan sát những việc bạn đang 

làm và sử dụng những phán đoán theo kinh 
nghiệm khi vận hành dụng cụ máy. Không 
sử dụng dụng cụ máy khi bạn đang mệt mỏi 
hoặc chịu ảnh hưởng của ma túy, rượu hay 
thuốc. Chỉ một khoảnh khắc không tập trung khi 
đang vận hành dụng cụ máy cũng có thể dẫn đến 
thương tích cá nhân nghiêm trọng.

2.	 Sử dụng thiết bị bảo hộ cá nhân. Luôn đeo 
thiết bị bảo vệ mắt. Các thiết bị bảo hộ như mặt 
nạ chống bụi, giày an toàn chống trượt, mũ bảo 
hộ hay thiết bị bảo vệ thính giác được sử dụng 
trong các điều kiện thích hợp sẽ giúp giảm thương 
tích cá nhân.

3.	 Tránh vô tình khởi động dụng cụ máy. Đảm 
bảo công tắc ở vị trí off (tắt) trước khi nối 
nguồn điện và/hoặc bộ pin, cầm hoặc di 
chuyển dụng cụ máy. Việc di chuyển dụng cụ 
máy khi đang đặt ngón tay ở vị trí công tắc hoặc 
cấp điện cho dụng cụ máy đang bật thường dễ 
gây ra tai nạn.

4.	 Tháo tất cả các khóa hoặc cờ lê điều chỉnh 
trước khi bật dụng cụ máy. Việc cờ lê hoặc khóa 
vẫn còn gắn vào bộ phận quay của dụng cụ máy 
có thể dẫn đến thương tích cá nhân.

5.	 Không với quá cao. Luôn giữ thăng bằng tốt 
và có chỗ để chân phù hợp. Điều này cho phép 
điều khiển dụng cụ máy tốt hơn trong những tình 
huống bất ngờ.

6.	 Ăn mặc phù hợp. Không mặc quần áo rộng 
hay đeo đồ trang sức. Giữ tóc và quần áo 
tránh xa các bộ phận chuyển động. Quần áo 
rộng, đồ trang sức hay tóc dài có thể mắc vào các 
bộ phận chuyển động.

7.	 Nếu các thiết bị được cung cấp để kết nối các 
thiết bị thu gom và hút bụi, hãy đảm bảo chúng 
được kết nối và sử dụng hợp lý. Việc sử dụng 
thiết bị thu gom bụi có thể làm giảm những mối 
nguy hiểm liên quan đến bụi.

8.	 Không vì quen thuộc do thường xuyên sử 
dụng các dụng cụ mà cho phép bạn trở nên tự 
mãn và bỏ qua các nguyên tắc an toàn dụng 
cụ. Một hành động bất cẩn có thể gây ra thương 
tích nghiêm trọng trong một phần của một giây.

9.	 Luôn luôn mang kính bảo hộ để bảo vệ mắt 
khỏi bị thương khi đang sử dụng các dụng cụ 
máy. Kính bảo hộ phải tuân thủ ANSI Z87.1 ở 
Mỹ, EN 166 ở Châu Âu, hoặc AS/NZS 1336 ở 
Úc/New Zealand. Tại Úc/New Zealand, theo luật 
pháp, bạn cũng phải mang mặt nạ che mặt để 
bảo vệ mặt.

Trách nhiệm của chủ lao động là bắt buộc 
người vận hành dụng cụ và những người khác 
trong khu vực làm việc cạnh đó phải sử dụng 
các thiết bị bảo hộ an toàn thích hợp.
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Sử dụng và bảo quản dụng cụ máy
1.	 Không dùng lực đối với dụng cụ máy. Sử dụng 

đúng dụng cụ máy cho công việc của bạn. Sử 
dụng đúng dụng cụ máy sẽ giúp thực hiện công 
việc tốt hơn và an toàn hơn theo giá trị định mức 
được thiết kế của dụng cụ máy đó.

2.	 Không sử dụng dụng cụ máy nếu công tắc 
không bật và tắt được dụng cụ máy đó. Mọi 
dụng cụ máy không thể điều khiển được bằng 
công tắc đều rất nguy hiểm và phải được sửa 
chữa.

3.	 Rút phích cắm ra khỏi nguồn điện và/hoặc 
tháo kết nối bộ pin khỏi dụng cụ máy, nếu có 
thể tháo rời trước khi thực hiện bất kỳ công 
việc điều chỉnh, thay đổi phụ tùng hay cất giữ 
dụng cụ máy nào. Những biện pháp an toàn 
phòng ngừa này sẽ giảm nguy cơ vô tình khởi 
động dụng cụ máy.

4.	 Cất giữ các dụng cụ máy không sử dụng ngoài 
tầm với của trẻ em và không cho bất kỳ người 
nào không có hiểu biết về dụng cụ máy hoặc 
các hướng dẫn này vận hành dụng cụ máy. 
Dụng cụ máy sẽ rất nguy hiểm nếu được sử dụng 
bởi những người dùng chưa qua đào tạo.

5.	 Bảo dưỡng dụng cụ máy và các phụ kiện. 
Kiểm tra tình trạng lệch trục hoặc bó kẹp của 
các bộ phận chuyển động, hiện tượng nứt vỡ 
của các bộ phận và mọi tình trạng khác mà có 
thể ảnh hưởng đến hoạt động của dụng cụ 
máy. Nếu có hỏng hóc, hãy sửa chữa dụng cụ 
máy trước khi sử dụng. Nhiều tai nạn xảy ra là 
do không bảo quản tốt dụng cụ máy.

6.	 Luôn giữ cho dụng cụ cắt được sắc bén và 
sạch sẽ. Những dụng cụ cắt được bảo quản tốt 
có mép cắt sắc sẽ ít bị kẹt hơn và dễ điều khiển 
hơn.

7.	 Sử dụng dụng cụ máy, phụ tùng và đầu dụng 
cụ cắt, v.v... theo các hướng dẫn này, có tính 
đến điều kiện làm việc và công việc được thực 
hiện. Việc sử dụng dụng cụ máy cho các công 
việc khác với công việc dự định có thể gây nguy 
hiểm.

8.	 Giữ tay cầm và bề mặt tay cầm khô, sạch, 
không dính dầu và mỡ. Tay cầm trơn trượt và 
bề mặt tay cầm không cho phép xử lý an toàn và 
kiểm soát dụng cụ trong các tình huống bất ngờ.

9.	 Khi sử dụng dụng cụ, không được đi găng tay 
lao động bằng vải, có thể bị vướng. Việc găng 
tay lao động bằng vải vướng vào các bộ phận 
chuyển động có thể gây ra thương tích cá nhân.

Sử dụng và bảo quản dụng cụ dùng pin
1.	 Chỉ sạc pin lại với bộ sạc do nhà sản xuất quy 

định. Bộ sạc phù hợp với một loại bộ pin này có 
thể gây ra nguy cơ hỏa hoạn khi được dùng cho 
một bộ pin khác.

2.	 Chỉ sử dụng các dụng cụ máy với các bộ pin 
được quy định cụ thể. Việc sử dụng bất cứ bộ 
pin nào khác có thể gây ra thương tích và hỏa 
hoạn.

3.	 Khi không sử dụng bộ pin, hãy giữ tránh xa 
các đồ vật khác bằng kim loại, chẳng hạn như 
kẹp giấy, tiền xu, chìa khóa, đinh, ốc vít hoặc 
các vật nhỏ bằng kim loại mà có thể làm nối tắt 
các đầu cực pin. Các đầu cực pin bị đoản mạch 
có thể gây cháy hoặc hỏa hoạn.

4.	 Trong điều kiện sử dụng quá mức, pin có thể 
bị chảy nước; hãy tránh tiếp xúc. Nếu vô tình 
tiếp xúc với pin bị chảy nước, hãy rửa sạch 
bằng nước. Nếu dung dịch từ pin tiếp xúc với 
mắt, cần đi khám bác sĩ thêm. Dung dịch chảy 
ra từ pin có thể gây rát da hoặc bỏng.

5.	 Không sử dụng bộ pin hoặc dụng cụ bị hư 
hỏng hoặc đã bị sửa đổi. Pin đã bị hư hỏng hoặc 
đã bị sửa đổi có thể hành động theo cách không 
thể đoán trước dẫn đến cháy, nổ hoặc nguy cơ 
chấn thương.

6.	 Không để bộ pin hoặc dụng cụ tiếp xúc với lửa 
hoặc nhiệt độ quá cao. Tiếp xúc với lửa hoặc 
nhiệt độ trên 130 °C có thể gây ra cháy nổ.

7.	 Làm theo tất cả các hướng dẫn sạc pin và 
không được sạc bộ pin hoặc dụng cụ vượt 
giới hạn nhiệt độ quy định trong hướng dẫn. 
Sạc pin không đúng hoặc ở nhiệt độ vượt giới hạn 
nhiệt độ có thể gây hư hỏng cho pin và làm tăng 
nguy cơ cháy.

Bảo dưỡng
1.	 Để nhân viên sửa chữa đủ trình độ bảo dưỡng 

dụng cụ máy của bạn và chỉ sử dụng các bộ 
phận thay thế đồng nhất. Việc này sẽ đảm bảo 
duy trì được độ an toàn của dụng cụ máy.

2.	 Không bao giờ sử dụng bộ pin đã hỏng. Dịch 
vụ bảo hành bộ pin chỉ nên thực hiện bởi nhà 
sản xuất hoặc các nhà cung cấp dịch vụ được ủy 
quyền.

3.	 Tuân theo hướng dẫn dành cho việc bôi trơn 
và thay phụ tùng.

Cảnh báo an toàn cho máy buộc 
thép cầm tay hoạt động bằng pin

1.	 Không bao giờ hướng mũi dụng cụ vào người. 
Không bao giờ để tay hoặc chân của bạn gần 
đầu mũi dụng cụ. Nếu bạn vô tình vận hành dụng 
cụ trong khi dụng cụ đang chạm vào ai đó, dễ dẫn 
đến tai nạn không mong muốn.

2.	 Không tải dây điện trong khi nguồn cung cấp 
cho dụng cụ được bật. Nếu không, bạn có thể bị 
vướng dây và bị thương.

3.	 Không vận hành dụng cụ khi chưa đóng nắp 
ống quấn. Nếu không, ống quấn dây có thể rơi ra 
và gây ra tai nạn.

4.	 Hãy chắc chắn đường kính của thép cây cần 
buộc phải nằm trong phạm vi dụng cụ có thể 
xử lý trước khi bắt đầu công việc.

5.	 Mặc quần áo có gấu quần và tay áo bó sát vào 
cơ thể. Không làm việc khi có khăn hoặc đồ 
vật khác quấn quanh cổ. Nếu không, chúng có 
thể bị vướng vào bộ phận quay và gây ra tai nạn.

6.	 Hãy chắc chắn đã kiểm tra các điểm sau đây 
trước khi sử dụng dụng cụ.
•	 Chắc chắn rằng không có bộ phận nào bị 

hỏng
•	 Chắc chắn rằng không có bu lông nào bị 

lỏng
•	 Chắc chắn rằng các thiết bị an toàn hoạt 

động bình thường
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7.	 Nếu phát hiện bất thường, ngừng sử dụng 
dụng cụ ngay lập tức. Không được tự ý sửa 
chữa dụng cụ. Nhờ Trung Tâm Bảo Trì Makita 
ở địa phương bạn ở sửa chữa. Nếu dụng cụ 
được sử dụng ở trạng thái không hoàn chỉnh, có 
thể xảy ra tai nạn.

8.	 Khi cài đặt hộp pin, hãy chắc chắn đã khóa cần 
khởi động và không đặt ngón tay vào cần khởi 
động. Vận hành không đúng có thể gây ra tai nạn.

9.	 Khi buộc thép cây, bạn nên giữ chặt để chúng 
không di động. Nếu thép cây di động khi buộc, 
bạn có thể bị thương.

10.	 Không chạm vào dây trong quá trình buộc dây. 
Nếu không, bạn có thể bị vướng dây và bị thương.

11.	 Không được để tay bạn ở gần điểm buộc trong 
quá trình buộc dây. Nếu không, bạn có thể bị 
vướng dây và bị thương.

12.	 Cầm chắc tay cầm dụng cụ trong quá trình 
buộc dây. Nếu không, dây có thể quấn quanh cổ 
tay của bạn hoặc kéo ngã bạn, gây ra thương tích.

13.	 Không di chuyển đến điểm buộc tiếp theo cho 
đến khi quá trình buộc hiện tại hoàn tất. Nếu 
không, bạn có thể bị thương.

14.	 Chú ý phần đầu cuối của dây trong quá trình 
buộc dây. Nếu không, tay của bạn có thể bị 
vướng vào phần đầu cuối của dây, và bạn có thể 
bị thương.

15.	 Không chạm vào bản tiếp xúc trong quá trình 
buộc dây. Nếu bạn cần phải chạm vào bản tiếp 
xúc, hãy chắc chắn đã khóa cần khởi động, 
hoặc tắt công tắc nguồn và tháo hộp pin. Nếu 
không, bạn có thể bị thương.

16.	 Khi bạn đã hoàn tất quá trình buộc dây, kéo 
dụng cụ lên theo chiều dọc. Nếu không, cánh 
tay có thể bị vướng vào thép cây, gây ra tai nạn.

17.	 Hãy cẩn thận không làm rơi, nảy lên hoặc va 
đập dụng cụ. Nếu có va chạm mạnh trước khi 
sử dụng dụng cụ, hãy đảm bảo dụng cụ không 
bị hư hỏng hoặc nứt, và các thiết bị an toàn 
vẫn hoạt động bình thường. Nếu không có thể 
xảy ra tai nạn.

18.	 Nếu xảy ra bất kỳ hiện tượng nào sau đây, hãy 
khóa cần khởi động, tắt công tắc nguồn và 
tháo hộp pin ra khỏi dụng cụ. Nếu dụng cụ vận 
hành không đúng, có thể xảy ra tai nạn.
•	 Nếu nghe thấy âm thanh vận hành ngay 

khi hộp pin được lắp.
•	 Nếu phát hiện mùi hoặc tiếng ồn bất 

thường, hay quá nhiệt.
•	 Khi bạn đang thực hiện các biện pháp để 

phản hồi hiển thị lỗi. (Nhờ Trung Tâm Bảo 
Trì Makita ở địa phương bạn ở sửa chữa.)

•	 Khi nạp hoặc tháo ống quấn dây.
•	 Khi bạn vừa di chuyển vừa cầm dụng cụ 

trong quá trình làm việc.
•	 Khi bạn không sử dụng dụng cụ.
•	 Khi bạn kiểm tra hoặc điều chỉnh dụng 

cụ.
•	 Khi bạn loại bỏ dây bị mắc kẹt.

19.	 Khi làm việc trên giàn giáo, luôn lắp bộ giữ 
thăng bằng vào và làm việc ở một tư thế ổn 
định sẽ giúp bạn duy trì thăng bằng của mình. 
Nếu giàn giáo không được giữ thăng bằng, có thể 
xảy ra tai nạn.

20.	 Khi làm việc trên mái nhà hoặc các địa điểm 
tương tự, di chuyển hướng về phía trước 
trong khi làm việc để bạn có thể nhìn thấy 
được bạn đang đi đâu. Nếu bạn di chuyển theo 
hướng ngược lại trong khi làm việc, bạn có thể bị 
trượt chân và dẫn đến tai nạn.

21.	 Nếu bạn đang làm việc ở vị trí trên cao, đảm 
bảo rằng không có ai ở dưới bạn, và chú ý để 
đảm bảo bạn không làm rơi bất kỳ dụng cụ nào 
trong khi làm việc. Làm rơi dụng cụ có thể gây ra 
tai nạn.

22.	 Không sử dụng dụng cụ này vào bất kỳ công 
việc nào khác ngoài buộc dây. Nếu không có 
thể xảy ra tai nạn.

23.	 Luôn sử dụng dây chính hãng của Makita. Nếu 
dây không được sử dụng trong thời gian dài, 
chúng có thể bị gỉ sét. Không sử dụng dây bị 
gỉ sét. Nếu không, chúng có thể gây ra tai nạn.

24.	 Sau khi buộc, kiểm tra dây gãy vỡ do xoắn quá 
mức. Nếu có bất kỳ dây nào bị hỏng, cường 
độ buộc sẽ không còn. Điều chỉnh cường độ 
buộc, và buộc các thép cây lại.

25.	 Đặt tay cần áp vào các thép cây một cách an 
toàn. Nếu tay cần không được bố trí an toàn, sẽ 
tạo ra một khoảng hở giữa các thép cây, và cường 
độ buộc sẽ bị giảm.

Hướng dẫn quan trọng về an toàn 
dành cho hộp pin

1.	 Trước khi sử dụng hộp pin, hãy đọc kỹ tất cả 
các hướng dẫn và dấu hiệu cảnh báo trên (1) 
bộ sạc pin, (2) pin và (3) sản phẩm sử dụng 
pin.

2.	 Không tháo rời hoặc làm thay đổi hộp pin. Việc 
này có thể dẫn đến hỏa hoạn, quá nhiệt hoặc nổ.

3.	 Nếu thời gian vận hành ngắn hơn quá mức, 
hãy ngừng vận hành ngay lập tức. Ðiều này có 
thể dẫn đến rủi ro quá nhiệt, có thể gây bỏng 
và thậm chí là nổ.

4.	 Nếu chất điện phân rơi vào mắt, hãy rửa sạch 
bằng nước sạch và đến cơ sở y tế ngay lập 
tức. Chất này có thể khiến bạn giảm thị lực.

5.	 Không để hộp pin ở tình trạng đoản mạch:
(1)	 Không chạm vào cực pin bằng vật liệu 

dẫn điện.
(2)	 Tránh cất giữ hộp pin trong hộp có các 

vật kim loại khác như đinh, tiền xu, v.v...
(3)	 Không được để hộp pin tiếp xúc với 

nước hoặc mưa.
Ðoản mạch pin có thể gây ra dòng điện lớn, 
quá nhiệt, có thể gây bỏng và thậm chí là hỏng 
hóc.

6.	 Không cất giữ cũng như sử dụng dụng cụ và 
hộp pin ở nơi nhiệt độ có thể lên tới hoặc vượt 
quá 50 °C (122 °F).

7.	 Không đốt hộp pin ngay cả khi hộp pin đã bị 
hư hại nặng hoặc hư hỏng hoàn toàn. Hộp pin 
có thể nổ khi tiếp xúc với lửa.

8.	 Không đóng đinh, cắt, nghiền nát, ném, làm 
rơi hộp pin hoặc va vật cứng vào hộp pin. Làm 
như thế có thể dẫn đến hỏa hoạn, quá nhiệt hoặc 
nổ.
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9.	 Không sử dụng pin đã hỏng.
10.	 Pin nén lithium-ion là đối tượng có yêu cầu bắt 

buộc theo Luật Hàng hoá Nguy hiểm. 
Đối với vận tải thương mại, ví dụ như vận tải do 
bên thứ ba, đại lý giao nhận, thì yêu cầu đặc biệt 
về đóng gói và nhãn ghi phải được giám sát. 
Để chuẩn bị cho mặt hàng cần vận chuyển, cần 
phải tham khảo ý kiến chuyên gia về vật liệu nguy 
hiểm. Nếu được, vui lòng tuân thủ các quy định 
quốc gia chi tiết hơn. 
Buộc hoặc niêm phong các tiếp điểm mở và đóng 
gói pin theo cách đó để nó không thể di chuyển 
trong bao bì.

11.	 Khi vứt bỏ hộp pin, hãy tháo chúng khỏi dụng 
cụ và thải bỏ ở nơi an toàn. Phải tuân thủ theo 
các quy định của địa phương liên quan đến 
việc thải bỏ pin.

12.	 Chỉ sử dụng pin cho các sản phẩm Makita chỉ 
định. Lắp pin vào sản phẩm không thích hợp có 
thể gây ra hoả hoạn, quá nhiệt, nổ, hoặc rò chất 
điện phân.

13.	 Nếu dụng cụ không được sử dụng trong một 
thời gian dài, cần phải tháo pin ra khỏi dụng 
cụ.

14.	 Trong và sau khi sử dụng, hộp pin có thể bị 
nóng, có thể gây bỏng hoặc bỏng ở nhiệt độ 
thấp. Chú ý xử lý hộp pin nóng.

15.	 Không chạm vào điện cực của dụng cụ ngay 
sau khi sử dụng vì điện cực đủ nóng để gây 
bỏng.

16.	 Không để vụn bào, bụi hoặc đất bám vào các 
điện cực, lỗ và rãnh của hộp pin. Điều này có 
thể làm nóng, bắt lửa, nổ và gây trục trặc cho 
dụng cụ hoặc hộp pin, dẫn đến bỏng hoặc thương 
tích cá nhân.

17.	 Trừ khi dụng cụ hỗ trợ sử dụng gần đường 
dây điện cao thế, không sử dụng hộp pin gần 
đường dây điện cao thế. Việc này có thể dẫn 
đến trục trặc hoặc hỏng hóc dụng cụ hay hộp pin.

18.	 Giữ pin tránh xa trẻ em.

LƯU GIỮ CÁC HƯỚNG DẪN 
NÀY.

THẬN TRỌNG: Chỉ sử dụng pin Makita chính 
hãng. Việc sử dụng pin không chính hãng Makita, 
hoặc pin đã được sửa đổi, có thể dẫn đến nổ pin gây 
ra cháy, thương tích và thiệt hại cá nhân. Nó cũng sẽ 
làm mất hiệu lực bảo hành của Makita dành cho dụng 
cụ của Makita và bộ sạc.

Mẹo duy trì tuổi thọ tối đa cho 
pin
1.	 Sạc hộp pin trước khi pin bị xả điện hoàn toàn. 

Luôn dừng việc vận hành dụng cụ và sạc pin 
khi bạn nhận thấy công suất dụng cụ bị giảm.

2.	 Không được phép sạc lại một hộp pin đã được 
sạc đầy. Sạc quá mức sẽ làm giảm tuổi thọ của 
pin.

3.	 Sạc pin ở nhiệt độ phòng 10°C - 40°C. Ðể cho 
hộp pin nóng nguội lại dần trước khi sạc pin.

4.	 Khi không sử dụng hộp pin, hãy tháo hộp pin 
ra khỏi dụng cụ hoặc bộ sạc.

5.	 Sạc pin sáu tháng một lần nếu bạn không sử 
dụng dụng cụ trong một thời gian dài (hơn sáu 
tháng). 

MÔ TẢ CHỨC NĂNG
THẬN TRỌNG: Luôn đảm bảo rằng đã tắt 

dụng cụ và tháo hộp pin ra trước khi thực hiện 
việc điều chỉnh hoặc kiểm tra chức năng trên 
dụng cụ.

Lắp hoặc tháo hộp pin

THẬN TRỌNG: Luôn tắt dụng cụ trước khi 
lắp hoặc tháo hộp pin.

THẬN TRỌNG: Giữ dụng cụ và hộp pin thật 
chắc khi lắp hoặc tháo hộp pin. Không giữ dụng cụ 
và hộp pin thật chắc có thể làm trượt chúng khỏi tay 
và làm hư hỏng dụng cụ và hộp pin hoặc gây thương 
tích cá nhân.
► Hình1:   �1. Chỉ báo màu đỏ 2. Nút 3. Hộp pin

Để tháo hộp pin, vừa trượt pin ra khỏi dụng cụ vừa đẩy 
trượt nút ở phía trước hộp pin.
Để lắp hộp pin, đặt thẳng hàng phần chốt nhô ra của 
hộp pin vào phần rãnh nằm trên vỏ và trượt hộp pin vào 
vị trí. Đưa hộp pin vào hết mức cho đến khi chốt khóa 
vào đúng vị trí với một tiếng cách nhẹ. Nếu bạn có thể 
nhìn thấy chỉ báo màu đỏ như thể hiện trong hình, điều 
đó có nghĩa vẫn chưa được khóa hoàn toàn.

THẬN TRỌNG: Luôn lắp hộp pin khớp hoàn 
toàn vào vị trí cho đến khi không thể nhìn thấy chỉ 
báo màu đỏ. Nếu không, hộp pin có thể vô tình rơi 
ra khỏi dụng cụ, gây thương tích cho bạn hoặc người 
khác xung quanh.

THẬN TRỌNG: Không được dùng sức lắp 
hộp pin. Nếu hộp pin không nhẹ nhàng trượt vào vị 
trí, có nghĩa là pin vẫn chưa được lắp đúng.
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Chỉ báo dung lượng pin còn lại
Chỉ dành cho hộp pin có đèn chỉ báo
► Hình2:   �1. Các đèn chỉ báo 2. Nút Check (kiểm tra)
Ấn nút check (kiểm tra) trên hộp pin để chỉ báo dung 
lượng pin còn lại. Các đèn chỉ báo bật sáng lên trong 
vài giây.

Các đèn chỉ báo Dung lượng 
còn lại

Bật sáng Tắt Nhấp nháy

75% đến 
100%

50% đến 75%

25% đến 50%

0% đến 25%

Sạc pin.

Pin có thể đã 
bị hỏng.

LƯU Ý: Tùy thuộc vào các điều kiện sử dụng và nhiệt 
độ xung quanh, việc chỉ báo có thể khác biệt một chút 
so với dung lượng thực sự.
LƯU Ý: Đèn chỉ báo (phía xa bên trái) đầu tiên sẽ 
nhấp nháy khi hệ thống bảo vệ pin hoạt động.

Hệ thống bảo vệ dụng cụ / pin
Dụng cụ này được trang bị hệ thống bảo vệ dụng cụ/
pin. Hệ thống này sẽ tự động ngắt nguồn điện đến động 
cơ để kéo dài tuổi thọ dụng cụ và pin. Dụng cụ sẽ tự 
động dừng vận hành khi dụng cụ hoặc pin ở một trong 
những trường hợp sau đây:

Bảo vệ quá tải
Khi vận hành dụng cụ hoặc pin trong điều kiện làm máy 
tiêu tốn dòng cao bất thường, dụng cụ sẽ tự động dừng 
lại và số lỗi tương ứng sẽ hiển thị trên bảng điều khiển 
hiển thị. Trong trường hợp này, hãy tắt dụng cụ và 
ngừng ứng dụng làm cho dụng cụ trở nên quá tải. Sau 
đó bật dụng cụ lên để khởi động lại.

Bảo vệ quá nhiệt
Khi pin hoặc pin bị quá nhiệt, dụng cụ sẽ tự động 
dừnlạivà số lỗi tương ứng sẽ hiển thị trên bảng điều 
khiển hiển thị. Trong trường hợp này, hãy để dụng cụ và 
pin nguội trước khi bật dụng cụ lại.

Bảo vệ xả điện quá mức
Khi dung lượng pin không đủ, dụng cụ sẽ dừng tự động 
và số lỗi tương ứng được hiển thị trên bảng hiển thị. 
Trong trường hợp này, hãy tháo pin khỏi dụng cụ và 
sạc pin lại.

Công tắc nguồn chính

THẬN TRỌNG: Khi bạn bật nguồn, không 
bao giờ để chân tay hoặc mặt của bạn đến gần 
các bộ phận bó kẹt hoặc quay của đầu dụng cụ. 
Nếu không, bạn có thể bị thương.

THẬN TRỌNG: Khi bật nguồn, không bao giờ 
chạm vào các bộ phận bó kẹt hoặc quay của đầu 
dụng cụ. Nếu không, bạn có thể bị thương.

THẬN TRỌNG: Trước khi lắp hộp pin, hãy 
chắc chắn đã lấy ngón tay khỏi cần khởi động 
công tắc và khóa cần khởi động. Nếu bạn lắp hộp 
pin trong khi kéo cần khởi động công tắc, có thể gây 
ra tai nạn nếu vô tình thực hiện quá trình buộc dây.
► Hình3

Khi bạn nhấn nút nguồn, nguồn sẽ bật và đèn chế độ 
buộc sẽ sáng lên. Để dụng cụ điều chỉnh vị trí ban đầu, 
dụng cụ sẽ tạm thời hoạt động. Khi điều chỉnh hoàn 
tất, dụng cụ sẽ tự động dừng lại. Khi bạn nhấn lại nút 
nguồn, nguồn sẽ tắt và đèn chế độ buộc tắt.
► Hình4:   �1. Đèn chế độ buộc 2. Nút nguồn

LƯU Ý: Dụng cụ có chức năng tắt nguồn tự động. 
Nếu không kéo cần khởi động công tắc trong 10 phút, 
dụng cụ này sẽ tự động tắt để giảm tiêu thụ năng 
lượng pin.
LƯU Ý: Để khởi động lại dụng cụ, hãy bật nguồn lại.

Nút chuyển đổi chế độ
Khi bật nguồn và đèn tín hiệu buộc sáng lên, bạn có thể 
chọn chế độ thao tác đơn hoặc chế độ thao tác liên tục 
qua nút chuyển đổi chế độ. Khi bạn bật nguồn lại, dụng 
cụ sẽ bắt đầu ở chế độ đã được chọn gần nhất.
► Hình5:   �1. Nút chuyển đổi chế độ 2. Chế độ thao tác 

đơn 3. Chế độ thao tác liên tục

Hoạt động công tắc

CẢNH BÁO: Trước khi lắp hộp pin vào dụng 
cụ, luôn luôn kiểm tra xem cần khởi động công 
tắc có hoạt động bình thường hay không và trả về 
vị trí “OFF” (TẮT) khi nhả ra.

THẬN TRỌNG: Khi không vận hành dụng cụ, 
ấn xuống nút khóa cần khởi động từ bên  để 
khóa cần khởi động công tắc ở vị trí TẮT.
► Hình6:   �1. Cần khởi động công tắc 2. Nút khóa cần 

khởi động

Để ngăn ngừa vô tình kéo cần khởi động công tắc, 
dụng cụ được trang bị một nút khóa cần khởi động. Để 
khởi động dụng cụ, nhả nút khóa cần khởi động từ bên 
mặt A và kéo cần khởi động công tắc. Nhả cần khởi 
động công tắc ra để dừng. Sau khi sử dụng, nhấn vào 
nút khóa cần khởi động từ bên mặt B.
Khi bạn kéo cần khởi động công tắc, dụng cụ này thực 
hiện các thao tác tuần tự tiếp theo như sau và dụng cụ 
sẽ tự động dừng lại.
1.	 Nạp dây.
2.	 Cắt dây.
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3.	 Móc treo giữ và xoắn dây.
4.	 Đưa móc treo trở về vị trí ban đầu.

Cài đặt cường độ buộc

THẬN TRỌNG: Hãy chắc chắn đã khóa cần 
khởi động trước khi bắt đầu điều chỉnh. Khi bạn 
bật nguồn, không bao giờ để chân tay hoặc mặt 
của bạn đến gần các bộ phận bó kẹt hoặc quay 
của đầu dụng cụ. Nếu không, bạn có thể bị thương.
► Hình7

Bạn có thể cài đặt cường độ buộc bằng cách điều chỉnh 
nút điều chỉnh cường độ buộc. Cường độ buộc được 
hiển thị trên bảng hiển thị.
► Hình8:   �1. Nối nút điều chỉnh cường độ buộc 

2. Bảng hiển thị
Nếu dây bị gãy vỡ, cường độ buộc sẽ không còn. Sau 
khi buộc, kiểm tra phần xoắn xem có hư hỏng không.
Nếu dây bị gãy vỡ, hãy điều chỉnh cường độ buộc bằng 
cách sử dụng nút điều chỉnh cường độ buộc, và buộc 
các thép cây lại.

Thông báo lượng pin còn lại
Khi điện áp pin giảm xuống dưới mức yêu cầu, dụng cụ 
sẽ ngừng hoạt động, âm báo lỗi sẽ vang lên, và số “4” 
sẽ xuất hiện trên màn hình hiển thị. Âm báo lỗi sẽ tiếp 
tục vang lênđến khi nguồn được tắt.

LƯU Ý: Nếu nhiệt độ môi trường xung quanh cực kỳ 
thấp, âm báo lỗi có thể vang lên ngay cả khi pin có 
đủ điện.

LẮP RÁP
THẬN TRỌNG: Luôn đảm bảo rằng đã tắt 

dụng cụ và tháo hộp pin ra trước khi thực hiện 
bất cứ thao tác nào trên dụng cụ.

Tải dây nối điện (ống quấn dây)

THẬN TRỌNG: Trước khi lắp hoặc tháo dây 
nối điện và phụ kiện, hãy chắc chắn đã tắt nguồn, 
khoá cần khởi động, và tháo hộp pin. Không làm 
như vậy có thể gây ra tai nạn.

CHÚ Ý: Sử dụng dây khác với dây nối điện chính 
hãng của Makita có thể khiến dụng cụ bị trục trặc.

1.	 Đẩy cần nhả, và khóa dụng cụ bằng cần khóa.
► Hình9:   �1. Cần nhả 2. Cần khóa

Khi bạn đẩy cần nhả, sẽ tạo khoảng hở giữa các bánh 
răng nạp bên trái và bên phải.
► Hình10:   �1. Cần nhả 2. Cần khóa 3. Bánh răng nạp

2.	 Mở nắp ống quấn.
► Hình11:   �1. Nắp ống quấn

3.	 Gắn nắp ống quấn vào dụng cụ theo hướng minh 
họa trong hình.
► Hình12:   �1. Ống quấn dây

CHÚ Ý: Đảm bảo ống quấn đã được gắn theo 
hướng minh họa trong hình. Nếu ống quấn được 
gắn theo cách khác, dây sẽ được thả ra và có thể bị 
xoắn.

4.	 Tháo đầu dây khỏi móc của ống quấn.
► Hình13:   �1. Móc treo

5.	 Làm thẳng đầu dây, và đưa dây qua thanh dẫn.
► Hình14:   �1. Thanh dẫn

LƯU Ý: Nếu đầu dây bị uốn cong khi đưa qua thanh 
dẫn, dây có thể bị kẹt trong dụng cụ.
LƯU Ý: Nếu bạn dùng lực mạnh với dây khi cố đưa 
dây qua thanh dẫn, dây có thể bị kẹt.

6.	 Kéo dây ra khỏi đầu tay cần khoảng 10 mm.
► Hình15:   �1. Tay cần 2. Xấp xỉ 10 mm

CHÚ Ý: Nếu chiều dài của dây kéo ra không đủ, 
dây có thể bị gãy vỡ khi buộc, hoặc cường độ 
buộc có thể bị giảm do quấn không đủ chặt.

7.	 Trả lùi dây để tránh chùng dây.
► Hình16

8.	 Nhả cần khóa. Cần nhả trở về, và dây được giữ 
bằng các bánh răng bên trái và bên phải.
► Hình17:   �1. Cần khóa 2. Cần nhả
► Hình18:   �1. Hộp số 2. Đường dẫn dây 3. Dây điện

CHÚ Ý: Khi nhả cần khóa và khi các bánh răng 
bên trái và bên phải khớp với nhau, các rãnh 
trong bánh răng tạo thành một không gian. Không 
gian này trở thành đường dẫn cho dây. Hãy chắc 
chắn rằng dây được đưa qua đường dẫn này.

9.	 Đóng nắp ống quấn.
► Hình19:   �1. Nắp ống quấn

Thay thế dây dẫn B
Phụ kiện tùy chọn
Dây dẫn dây B (có màu bạc) trong tay cần có thể được 
thay thế bằng một dây dẫn tùy chọn B (EG) (có màu 
đen) tùy theo loại dây buộc để sử dụng.
Tìm sự kết hợp đúng trong bảng sau đây. Sau đó thay 
thế dây dẫn được trang bị tiêu chuẩn B bằng một dây 
dẫn tùy chọn B (EG) nếu cần thiết.

Dây dẫn được 
trang bị tiêu 
chuẩn B hoàn 
chỉnh (màu bạc)

Dây dẫn tùy 
chọn B hoàn 
chỉnh (màu đen)

Dây nối điện bằng sắt 
được xử lý nhiệt

Dây nối điện được phủ 
nhiều lớp -

Dây nối điện được 
mạ kẽm -

—	 : Kết hợp không hợp lệ.
1.	 Nới lỏng bu-lông A và bu-lông B bằng cờ lê lục 
giác có trong bộ dụng cụ.
► Hình20:   �1. Cờ lê lục giác
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► Hình21:   �1. Bu-lông A 2. Bu-lông B 3. Nắp bản tiếp 
xúc 4. Dây dẫn được trang bị tiêu chuẩn B 
(màu bạc)

CHÚ Ý: Không dùng sức tháo bất kỳ bu-lông nào 
không thể tháo ra bằng cờ lê lục giác.

2.	 Kéo nắp bản tiếp xúc lên theo hướng mũi tên và 
tháo ra. Bu-lông B sẽ được tháo ra cùng lúc.
► Hình22:   �1. Nắp bản tiếp xúc 2. Bu-lông B

3.	 Tháo bu-lông A và tháo dây dẫn được trang bị tiêu 
chuẩn B (màu bạc).
► Hình23:   �1. Bu-lông A 2. Dây dẫn được trang bị tiêu 

chuẩn B (màu bạc)

4.	 Thay thế dây dẫn được trang bị tiêu chuẩn B (có 
màu bạc) bằng dây dẫn tùy chọn B (EG) (có màu đen).
► Hình24:   �1. Dây dẫn tùy chọn B (EG) (có màu đen).

5.	 Căn chỉnh ống nối của dụng cụ với rãnh bên trong 
dây dẫn tùy chọn B (EG) (màu đen), rồi lắp ráp chúng.
► Hình25:   �1. Ống 2. Rãnh 3. Dây dẫn tùy chọn B 

(EG) (màu đen).

6.	 Cố định dây dẫn tùy chọn B (EG) (màu đen) bằng 
cách tạm thời vặn chặt bu-lông A.
► Hình26:   �1. Bu-lông A 2. Dây dẫn tùy chọn B (EG) 

(màu đen).

7.	 Lắp bản tiếp xúc theo hướng mũi tên.
► Hình27:   �1. Nắp bản tiếp xúc

8.	 Cố định dây dẫn tùy chọn B (EG) (màu đen) và 
nắp bản tiếp xúc an toàn bằng cách vặn chặt bu-lông A 
và bu-lông B.
► Hình28:   �1. Dây dẫn tùy chọn B (EG) (màu 

đen). 2. Nắp bản tiếp xúc 3. Bu-lông A 
4. Bu-lông B

9.	 Sau khi lắp ráp, hãy xác nhận bản tiếp xúc có thể 
di chuyển như minh họa trong hình.
► Hình29:   �1. Bản tiếp xúc

LƯU Ý: Nếu bản tiếp xúc bị vướng, hãy nhấn bản 
tiếp xúc như minh họa trong hình.
► Hình30

VẬN HÀNH
Kiểm tra trước khi làm việc

THẬN TRỌNG: Nếu dụng cụ có vấn đề an 
toàn liên quan đến cơ chế, không sử dụng dụng 
cụ đó. Nếu bạn tiếp tục sử dụng dụng cụ đó, có thể 
xảy ra tai nạn.

Trước khi sử dụng dụng cụ, hãy đảm bảo rằng cơ chế 
an toàn hoạt động bình thường. Nếu dụng cụ hoạt 
động mà không vận hành cơ chế an toàn, hãy ngừng 
sử dụng dụng cụ ngay lập tức. Nhờ Trung Tâm Bảo Trì 
Makita ở địa phương bạn ở sửa chữa.

Kìm khóa cần khởi động
Dụng cụ này có khóa cần khởi động để ngăn không cho 
dụng cụ hoạt động khi bạn không định sử dụng. Khóa 
cần khởi động và xác nhận rằng không thể kéo cần 
khởi động công tắc.

Kiểm tra hướng dẫn cuộn
Để tránh người vận hành chạm vào các bộ phận bó kẹt 
hoặc quay của đầu dụng cụ do nhầm lẫn, dụng cụ sẽ 
không hoạt động ngay cả khi kéo cần khởi động công 
tắc trong khi hướng dẫn cuộn được mở. Khi người vận 
hành lấy ngón tay khỏi cần khởi động công tắc và đóng 
hướng dẫn cuộn, dụng cụ có thể hoạt động.
► Hình31:   �1. Hướng dẫn cuộn

Kiểm tra phát hiện đóng/mở hướng dẫn 
cuộn
Tháo dây nối điện, kiểm tra hoạt động của dụng cụ theo 
các bước sau và đảm bảo rằng dụng cụ này không bắt 
đầu hoạt động nếu hướng dẫn cuộn mở.
1.	 Tắt nguồn và để hướng dẫn cuộn mở.
2.	 Hãy bật nguồn.
Nếu dụng cụ không hoạt động và nếu giá trị “2” được 
hiển thị trên bảng hiển thị, dụng cụ đang ở trạng thái 
bình thường. Tắt nguồn và đóng hướng dẫn cuộn.
Nếu dụng cụ hoạt động và nếu không có lỗi hiển thị trên 
bảng hiển thị, dụng cụ đang ở trạng thái bất thường. 
Ngừng sử dụng dụng cụ ngay, và nhờ Trung Tâm Bảo 
Trì Makita ở địa phương bạn sửa chữa.

THẬN TRỌNG: Nếu bạn mở hướng dẫn cuộn 
và bật nguồn để kiểm tra khóa liên động, hãy giữ 
hướng dẫn cuộn như hiển thịtrong hình. Không 
bao giờ để chân tay hoặc mặt của bạn đến gần 
các bộ phận bó kẹt hoặc quay của đầu dụng cụ. 
Nếu không, bạn có thể bị thương.
► Hình32

Công việc buộc

THẬN TRỌNG: Trước khi lắp hộp pin, hãy 
chắc chắn đã lấy ngón tay khỏi cần khởi động 
công tắc và khóa cần khởi động. Nếu bạn lắp hộp 
pin trong khi kéo cần khởi động công tắc, có thể gây 
ra tai nạn nếu vô tình thực hiện quá trình buộc dây.

THẬN TRỌNG: Khi bạn bật nguồn, không 
bao giờ để chân tay hoặc mặt của bạn đến gần 
các bộ phận bó kẹt hoặc quay của đầu dụng cụ. 
Nếu không, bạn có thể bị thương.

THẬN TRỌNG: Khi bật nguồn, không bao giờ 
chạm vào các bộ phận bó kẹt hoặc quay của đầu 
dụng cụ. Nếu không, bạn có thể bị thương.
► Hình33
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Chuẩn bị trước giờ làm việc
1.	 Đảm bảo rằng hộp pin đã được tháo ra và cần 
khởi động đã được khóa.
2.	 Lắp hộp pin vào dụng cụ và bật nguồn. Khi bạn 
bật nguồn, dây sẽ được cắt tự động.

CHÚ Ý: Đảm bảo rằng đèn chế độ buộc sẽ sáng 
lên khi bật nguồn. Nếu đèn không sáng, hãy sạc 
lại pin.

3.	 Nhả khóa cần khởi động.
► Hình34:   �1. Nút khóa cần khởi động 2. Cần khởi 

động công tắc 3. Nút nguồn 4. Đèn chế 
độ buộc

Chế độ thao tác đơn
1.	 Đẩy mạnh tay cần áp vào điểm buộc. Đảm bảo đặt 
dụng cụ thẳng đứng trên thép cây và nhấn tay cần vào 
điểm buộc ở góc 45° so với thép cây cắt chéo.
► Hình35:   �1. Tay cần

2.	 Kéo cần khởi động công tắc một lần.
3.	 Dây được nạp và cắt tự động.
4.	 Móc treo giữ và xoắn dây, sau đó trở về vị trí ban 
đầu sau khi dây được buộc.
5.	 Sau khi buộc, hãy cẩn thận để không móc tay cần 
vào thép cây, sau đó kéo dụng cụ lên.
► Hình36

THẬN TRỌNG: Nếu dây đã bám vào bộ phận 
bó kẹt của đầu dụng cụ, hãy tắt dụng cụ. Khóa 
cần khởi động, tháo hộp pin và tháo dây bằng các 
dụng cụ như kẹp hoặc kìm.
► Hình37

Chế độ thao tác liên tục
1.	 Chuyển chế độ dụng cụ từ chế độ thao tác đơn 
sang chế độ thao tác liên tục bằng cách sử dụng nút 
chuyển đổi chế độ.
► Hình38:   �1. Nút chuyển đổi chế độ

2.	 Nhả khóa cần khởi động.
3.	 Trong khi kéo cần khởi động công tắc, đẩy dụng 
cụ theo chiều dọc áp vào thép cây, và nhấn tay cần áp 
vào điểm nơi thép cây cắt chéo ở góc 45 độ. Nhấn bản 
tiếp xúc vào điểm buộc một cách chắc chắn. Dây sẽ 
được buộc.
► Hình39:   �1. Bản tiếp xúc

4.	 Sau khi buộc, hãy cẩn thận để không móc tay cần 
vào thép cây, sau đó kéo dụng cụ lên.
► Hình40

Lưu ý khi làm việc
•	 Nếu bạn di chuyển tay cần khỏi vị trí buộc trong 

quá trình buộc dây, dây sẽ bị kẹt vào móc, có thể 
dẫn đến buộc không chính xác.

•	 Tiếp tục nhấn dụng cụ áp vào các thép cây đến 
khi hoàn tất quá trình buộc dây.

•	 Không di chuyển đến điểm buộc tiếp theo cho đến 
khi quá trình buộc hiện tại hoàn tất.

•	 Bộ phận quay ở đầu dụng cụ (móc) xoắn dây 
trong quá trình buộc dây. Cầm chắc tay cầm để 
dụng cụ không kéo ngã bạn.

•	 Không chạm vào dây trong quá trình buộc dây.
•	 Nếu bạn đang lặp lại quá trình buộc dây ở chế độ 

thao tác đơn, hãy hoàn toàn thả ngón tay khỏi cần 
khởi động công tắc. Sau đó, tiếp tục vận hành cần 
khởi động công tắc.

•	 Nếu bạn kéo cần khởi động công tắc khi không 
có dây nối điện, sẽ có lỗi được hiển thị. Thay thế 
bằng dây nối điện mới và khởi động lại dụng cụ.

Mẹo buộc
•	 Nghiêng dụng cụ ở góc 45° so với thép cây cắt 

chéo, và buộc dây theo các hướng xen kẽ như thể 
hiện trong hình.

► Hình41
•	 Buộc dây lên phần phẳng (không gồ ghề) của các 

thanh thép cắt chéo.
► Hình42
•	 Nếu cường độ buộc không đủ, hãy thay đổi hướng 

buộc và thực hiện buộc hai lần để tăng cường độ 
buộc.

► Hình43

CHÚ Ý: Khi bạn buộc lần hai, hãy uốn cong phần 
đuôi của dây ở lần buộc đầu tiên trước khi buộc 
lần hai. Nếu không, dây có thể bị đẩy lùi lần hai. Dây 
có thể bám vào mũi dụng cụ, và móc có thể bị hỏng.

Thay dây nối điện

THẬN TRỌNG: Khi bạn thay dây, hãy chắc 
chắn đã tắt nguồn, khoá cần khởi động, và tháo 
hộp pin. Không làm như vậy có thể gây ra tai nạn.

1.	 Khi dây được sử dụng hết, một âm báo lỗi sẽ vang 
lên và lỗi “1” sẽ được hiển thị.
2.	 Khóa cần khởi động, tắt nguồn và tháo hộp pin.
3.	 Đẩy cần nhả, và khóa dụng cụ bằng cần khóa.
► Hình44:   �1. Cần nhả 2. Cần khóa

4.	 Tháo ống quấn dây ra khỏi dụng cụ.

LƯU Ý: Bình thường khi dây được sử dụng hết, sẽ 
còn lại khoảng 20 cm dây quấn trên ống quấn. Trong 
trường hợp này, hãy thay ống quấn dây mới.

Nếu khó tháo ống quấn dây khỏi dụng cụ, hãy làm theo 
các bước dưới đây.
1.	 Lắp hộp pin vào dụng cụ và bật nguồn. Dụng cụ 
sẽ nạp dây và tự động cắt.
2.	 Khóa cần khởi động, tắt nguồn và tháo hộp pin.
3.	 Loại bỏ các dây gãy vỡ bằng các dụng cụ như kẹp 
hoặc kìm.
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BẢO TRÌ
THẬN TRỌNG: Hãy luôn chắc chắn rằng 

dụng cụ đã được tắt và hộp pin đã được tháo ra 
trước khi cố gắng thực hiện việc kiểm tra hay bảo 
dưỡng.

CHÚ Ý: Không được phép dùng xăng, ét xăng, 
dung môi, cồn hoặc hóa chất tương tự. Có thể 
xảy ra hiện tượng mất màu, biến dạng hoặc nứt 
vỡ.

Để đảm bảo ĐỘ AN TOÀN và ĐỘ TIN CẬY của sản 
phẩm, việc sửa chữa hoặc bất cứ thao tác bảo trì, điều 
chỉnh nào đều phải được thực hiện bởi các Trung tâm 
Dịch vụ Nhà máy hoặc Trung tâm được Makita Ủy 
quyền và luôn sử dụng các phụ tùng thiết bị thay thế 
của Makita.

Vệ sinh phần cắt
Khi dụng cụ được sử dụng, bụi và mạt dây có thể dính 
chặt vào phần cắt. Trong trường hợp đó, hãy vệ sinh 
phần cắt theo quy trình sau. Việc vệ sinh nên được 
thực hiện mỗi khi bạn sử dụng hết một hộp ống quấn. 
(50 cái)

Sử dụng chổi kim loại
1.	 Mở nắp ống quấn.
► Hình45:   �1. Nắp ống quấn

2.	 Đẩy cần nhả, và khóa dụng cụ bằng cần khóa.
► Hình46:   �1. Cần nhả 2. Cần khóa

3.	 Đưa chổi kim loại qua thanh dẫn.
Khi lắp chổi kim loại, hãy cầm ngắn và đẩy vào thanh 
dẫn từng chút một.
► Hình47:   �1. Chổi kim loại
► Hình48:   �1. Bánh răng 2. Thanh dẫn 3. Chổi kim loại

4.	 Đẩy chổi kim loại vào cho đến khi đầu trên của 
chổi kim loại ra khỏi đầu tay cần. Sau đó kéo chổi kim 
loại ra. Thao tác này là đủ với một lần.
► Hình49:   �1. Tay cần 2. Chổi kim loại

5.	 Đóng nắp ống quấn.
► Hình50:   �1. Nắp ống quấn

Sử dụng súng hút bụi
Mở nắp ống quấn, đẩy cần nhả, và khóa bằng cần 
khóa. Và đưa súng hút bụi lại gần thanh dẫn và thổi khí. 
Đảm bảo không khí đi ra từ đầu tay cần.
► Hình51:   �1. Súng hút bụi 2. Thanh dẫn

Vệ sinh bằng việc tháo rời
Nếu phần cắt bị tắc nghẽn hoặc dây bị kẹt trong đó, hãy 
tháo rời các bộ phận và vệ sinh chúng.

Tháo và vệ sinh
1.	 Nới lỏng bu-lông A và bu-lông B bằng cờ lê lục 
giác có trong bộ dụng cụ.
► Hình52:   �1. Cờ lê lục giác
► Hình53:   �1. Bu-lông A 2. Bu-lông B 3. Nắp bản tiếp 

xúc 4. Dây dẫn B

CHÚ Ý: Không dùng sức tháo bất kỳ bu-lông nào 
không thể tháo ra bằng cờ lê lục giác.

2.	 Kéo nắp bản tiếp xúc lên theo hướng mũi tên và 
tháo ra. Bu-lông B sẽ được tháo ra cùng lúc.
► Hình54:   �1. Nắp bản tiếp xúc 2. Bu-lông B

3.	 Tháo bu-lông A, và tháo dây dẫn B.
► Hình55:   �1. Bu-lông A 2. Dây dẫn B

4.	 Lật dây dẫn B ra và vệ sinh bên trong.
► Hình56

5.	 Tháo tấm trên, máy cắt B, cần ghép A và máy cắt 
A từ tấm đệm cánh tay A. Sau đó, vệ sinh các bộ phận 
này.
► Hình57:   �1. Tấm trên 2. Máy cắt B 3. Cần ghép A 

4. Máy cắt A 5. Tấm đệm cánh tay A

Lắp ráp
Khi vệ sinh xong, lắp các bộ phận lại theo quy trình sau.
1.	 Lắp máy cắt A và cần ghép A khớp với hình dạng 
của tấm đệm cánh tay A.
► Hình58:   �1. Máy cắt A 2. Cần ghép A 3. Tấm đệm 

cánh tay A

2.	 Lắp máy cắt B và bản trên vào tấm đệm cánh 
tay A. 
(Lắp máy cắt B vào máy cắt A và cần ghép A.)
► Hình59:   �1. Máy cắt B 2. Tấm trên 3. Tấm đệm cánh 

tay A 4. Máy cắt A 5. Cần ghép A

CHÚ Ý: Đặt gờ nhô ra của máy cắt B hướng 
xuống, và lắp máy cắt như minh họa trong hình 
vẽ.

3.	 Căn chỉnh ống nối của dụng cụ với rãnh bên trong 
dây dẫn B, và lắp ráp chúng.
► Hình60:   �1. Ống 2. Rãnh 3. Dây dẫn B

4.	 Cố định dây dẫn B bằng cách tạm thời vặn chặt 
bu-lông A.
► Hình61:   �1. Bu-lông A 2. Dây dẫn B

5.	 Lắp bản tiếp xúc theo hướng mũi tên.
► Hình62:   �1. Nắp bản tiếp xúc

6.	 Cố định dây dẫn B và nắp bản tiếp xúc an toàn 
bằng cách vặn chặt bu-lông A và bu-lông B.
► Hình63:   �1. Dây dẫn B 2. Nắp bản tiếp xúc 

3. Bu-lông A 4. Bu-lông B

7.	 Sau khi lắp ráp, hãy xác nhận bản tiếp xúc có thể 
di chuyển như minh họa trong hình.
► Hình64:   �1. Bản tiếp xúc

LƯU Ý: Nếu bản tiếp xúc bị vướng, hãy nhấn bản 
tiếp xúc như minh họa trong hình.
► Hình65
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Hiển thị lỗi và âm báo lỗi

THẬN TRỌNG: Trong khi kiểm tra, hãy chắc chắn đã khóa cần khởi động, tắt nguồn và tháo hộp pin. 
Không làm như vậy có thể gây ra tai nạn.

THẬN TRỌNG: Khi bạn bật nguồn, không bao giờ để chân tay hoặc mặt của bạn đến gần các bộ phận 
bó kẹt hoặc quay của đầu dụng cụ. Nếu không, bạn có thể bị thương.

THẬN TRỌNG: Khi bật nguồn, không bao giờ chạm vào các bộ phận bó kẹt hoặc quay của đầu dụng 
cụ. Nếu không, bạn có thể bị thương.

THẬN TRỌNG: Nếu âm báo lỗi vang lên, hoặc nếu dụng cụ gặp trục trặc, ngay lập tức ngừng sử dụng 
dụng cụ.

Âm báo lỗi và hiển thị
Nếu xảy ra lỗi, âm báo lỗi sẽ vang lên, và số lỗi sẽ được hiển thị trên bảng hiển thị. Tham khảo bảng dưới đây và 
thực hiện hành động thích hợp. Nếu vẫn còn lỗi, hãy nhờ Trung tâm dịch vụ Makita được ủy quyền sửa chữa.

Màn hình Hiện tượng Nguyên nhân có thể xảy ra Giải pháp

1 Dụng cụ ngừng vận hành. Dây đã được sử dụng hết. Tải dây nối điện mới.

Không tải được dây nối điện. Tải dây nối điện.

Không nạp dây được. Kiểm tra hướng của dây nối 
điện.
Tháo dây nối điện và tải lại.
Vệ sinh đường dẫn dây.

2 Dụng cụ ngừng vận hành. Hướng dẫn cuộn đang mở. Đóng hướng dẫn cuộn.

3 Dụng cụ không thực hiện quá 
trình buộc ở chế độ thao tác 
liên tục.

Bảnấm tiếp xúc bị vướng. Nhả bản tiếp xúc bị vướng ra.

4 Dụng cụ không khởi động. 
Dụng cụ dừng vận hành.

Pin đã được xả.
Nhiệt độ của hộp pin cao bất 
thường.

Sạc lại pin.
Làm mát hộp pin.
Thay thế hộp pin bằng pin 
đã sạc.

5 Dụng cụ ngừng vận hành. Động cơ bị quá tải. Xác định nguyên nhân gây cản 
trở chuyển động quay của động 
cơ và giải quyết vấn đề.Lỗi động cơ

6 Dụng cụ ngừng vận hành. Nhiệt độ của dụng cụ cao bất 
thường.

Làm mát dụng cụ.

7 Dụng cụ không khởi động. 
Dụng cụ dừng vận hành.

Lỗi dụng cụ Hãy nhờ Trung tâm dịch vụ 
được Makita ủy quyền sửa 
chữa.

PHỤ KIỆN TÙY CHỌN
THẬN TRỌNG: Các phụ kiện hoặc phụ tùng 

gắn thêm này được khuyến cáo sử dụng với 
dụng cụ Makita của bạn theo như quy định trong 
hướng dẫn này. Việc sử dụng bất cứ phụ kiện hoặc 
phụ tùng gắn thêm nào khác đều có thể gây ra rủi ro 
thương tích cho người. Chỉ sử dụng phụ kiện hoặc 
phụ tùng gắn thêm cho mục đích đã quy định sẵn của 
chúng.

Nếu bạn cần bất kỳ sự hỗ trợ nào để biết thêm chi tiết 
về các phụ tùng này, hãy hỏi Trung tâm Dịch vụ của 
Makita tại địa phương của bạn.
•	 Dây nối điện
•	 Dây dẫn B hoàn chỉnh (EG)
•	 Chổi kim loại
•	 Tay cầm mở rộng
•	 Pin và bộ sạc chính hãng của Makita

LƯU Ý: Một số mục trong danh sách có thể được bao 
gồm trong gói dụng cụ làm phụ kiện tiêu chuẩn. Các 
mục này ở mỗi quốc gia có thể khác nhau.
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ภาษาไทย (ค�ำแนะน�ำเดมิ)

ข้อมูลจ�ำเพาะ

รุน่: DTR181

ลวดรัด (อุปกรณ์เสริม) ลวดรัดเหล็กอบอ่อน ø0.8 mm

ลวดรัดเคลือบโพลี ø0.9 mm

ลวดรัดชุบกัลวาไนซ์ 
*1

ø0.8 mm

จ�ำนวนการรัดโดยประมาณ
ต่อม้วน

ลวดรัดเหล็กอบอ่อน ประมาณ 75 ครั้ง

ลวดรัดเคลือบโพลี ประมาณ 65 รอบ

ลวดรัดชุบกัลวาไนซ์ 
*1

ประมาณ 75 รอบ

ความยาวโดยรวม 317 mm

แรงดันไฟฟ้าสูงสุด D.C. 18 V

น�ำ้หนักสุทธิ 2.4 - 2.7 kg

*1
 มีเฉพาะเมื่อมีการติดตั้งชุดร่องน�ำลวดเสริม B (EG) ในแขน

•	 เนื่องจากการค้นคว้าวิจัยและพัฒนาอย่างต่อเนื่อง ข้อมูลจ�ำเพาะในเอกสารฉบับนี้อาจเปลี่ยนแปลงได้โดยไม่ต้องแจ้งให้
ทราบล่วงหน้า

•	 ข้อมูลจ�ำเพาะและตลับแบตเตอรี่อาจแตกต่างกันไปในแต่ละประเทศ

•	 น�ำ้หนักอาจแตกต่างกันไปตามอุปกรณ์เสริม รวมถึงตลับแบตเตอรี่ การติดอุปกรณ์เสริมท่ีเบาท่ีสุดและหนักท่ีสุดตามข้อ
บังคับของ EPTA 01/2014 มีแสดงอยู่ในตาราง

ตลบัแบตเตอรีแ่ละเครือ่งชาร์จท่ีใช้ได้

ตลับแบตเตอรี่ BL1815N / BL1820B / BL1830B / BL1840B / BL1850B / 
BL1860B

เครื่องชาร์จ DC18RC / DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / 
DC18SF / DC18SH / DC18WC

•	 ตลับแบตเตอรี่และเครื่องชาร์จบางรายการท่ีแสดงอยู่ด้านบนอาจไม่มีวางจ�ำหน่ายข้ึนอยู่กับภูมิภาคท่ีคุณอาศัยอยู่

ค�ำเตือน: ใช้ตลับแบตเตอรี่และเครื่องชาร์จท่ีระบุไว้ข้างบนเท่านั้น การใช้ตลับแบตเตอรี่และเครื่องชาร์จประเภทอ่ืนอาจ
ก่อให้เกิดความเสี่ยงท่ีจะได้รับบาดเจ็บและ/หรือเกิดไฟไหม้
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ชุดเหลก็เส้นท่ีสามารถรดัได้

ชุดเหล็กเส้น 2 เส้น

#4 (13 mm) #5 (16 mm) #6 (19 mm) #7 (22 mm)

#4 (13 mm) * - - -

#5 (16 mm) * - -

#6 (19 mm) -

#7 (22 mm)

#8 (25 mm)

#9 (29 mm) -

#10 (32 mm) - -

#11 (35 mm) - - -

*	 การใช้งานในรูปแบบนี้ไม่รองรับการรัดแน่นในระดับสูง

ชุดเหล็กเส้น 3 เส้น

#3 x #3 (10 mm x 
10 mm)

#4 x #4 (13 mm x 
13 mm)

#5 x #5 (16 mm x 
16 mm)

#3 (10 mm) *

#4 (13 mm) *

#5 (16 mm)

#6 (19 mm)

#7 (22 mm)

#8 (25 mm)

*	 การใช้งานในรูปแบบนี้ไม่รองรับการรัดแน่นในระดับสูง

ชุดเหล็กเส้น 4 เส้น

#3 x #3 (10 mm x 10 mm) #4 x #4 (13 mm x 13 mm)

#3 x #3 (10 mm x 10 mm)

#4 x #4 (13 mm x 13 mm)

#5 x #5 (16 mm x 16 mm)

ข้อสังเกต: หากมีช่องว่างระหว่างเหล็กเส้น หรือหากเครื่องมือถูกใช้ในทิศทางท่ีไม่ถูกต้อง อาจไม่สามารถรัดเหล็กเส้นได้
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สญัลกัษณ์

ต่อไปนี้คือสัญลักษณ์ท่ีอาจใช้ส�ำหรับอุปกรณ์ โปรดศึกษา
ความหมายของสัญลักษณ์ให้เข้าใจก่อนการใช้งาน

อ่านคู่มือการใช้งาน

สวมแว่นตานิรภัย

อย่าปล่อยให้โดนฝน

ดูแลให้มืออยู่ห่างจากม้วนลวดหรือลวดเมื่อ
ใช้งานเครื่องมือ

ดูแลให้มืออยู่ห่างจากส่วน
ปลายของอุปกรณ์

กดก้านปล่อยก่อนใส่ลวดรัด เม่ือติดตั้งลวด
รัดแล้ว ให้ปล่อยก้านล็อค

 
Ni-MH
Li-ion ส�ำหรับประเทศในสหภาพยุโรปเท่านั้น

เนื่องจากในอุปกรณ์มีส่วนประกอบ
อันตราย ขยะจ�ำพวกอุปกรณ์ไฟฟ้า
และอิเล็กทรอนิกส์ แบตเตอรี่ และหม้อ
แบตเตอรี่จึงอาจส่งผลต่อสิ่งแวดล้อมและ
สุขอนามัยของมนุษย์ในเชิงลบ
อย่าท้ิงเครื่องใช้ไฟฟ้าและอิเล็กทรอนิกส์
หรือแบตเตอรี่รวมกับวัสดุเหลือท้ิงในครัว
เรือน!
เพื่อให้เป็นไปตามกฎระเบียบของยุโรป
ว่าด้วยขยะจ�ำพวกอุปกรณ์ไฟฟ้าและ
อิเล็กทรอนิกส์ และหม้อสะสมไฟฟ้าและ
แบตเตอรี่ และขยะจ�ำพวกหม้อสะสมไฟฟ้า
และแบตเตอรี่ รวมถึงการบังคับใช้ตาม
กฎหมายภายในประเทศ ควรมีการจัดเก็บ
ขยะจ�ำพวกอุปกรณ์ไฟฟ้า แบตเตอรี่ และ
หม้อสะสมไฟฟ้าแยกต่างหากและส่งไปยัง
จุดรับขยะต่างหากในเขตเทศบาลซ่ึงมีการ
ด�ำเนินการตามระเบียบว่าด้วยการดูแลสิ่ง
แวดล้อม
โดยระบุด้วยสัญลักษณ์เส้นคาดขวางรูปถัง
ขยะแบบมีล้อไว้บนอุปกรณ์

จดุประสงค์การใช้งาน

เครื่องมือนี้ใช้ส�ำหรับรัดเหล็กเส้น

ค�ำเตอืนด้านความปลอดภยั

ค�ำเตอืนด้านความปลอดภยัของเครือ่งมือไฟฟ้า
ท่ัวไป

ค�ำเตือน: โปรดอ่านค�ำเตือนด้านความปลอดภัย ค�ำ
แนะน�ำ ภาพประกอบ และข้อมูลจ�ำเพาะต่างๆ ท่ีให้มา
กับเครื่องมือไฟฟ้านี้อย่างละเอียด การไม่ปฏิบัติตามค�ำ
แนะน�ำดังต่อไปนี้อาจส่งผลให้เกิดไฟฟ้าช็อต ไฟไหม้ 
และ/หรือได้รับบาดเจ็บอย่างร้ายแรงได้

เก็บรักษาค�ำเตือนและค�ำแนะน�ำท้ังหมดไว้
เป็นข้อมูลอ้างอิงในอนาคต
ค�ำว่า “เครื่องมือไฟฟ้า” ในค�ำเตือนนี้หมายถึงเครื่องมือ
ไฟฟ้า (มีสาย) ท่ีท�ำงานโดยใช้กระแสไฟฟ้าหรือเครื่องมือ
ไฟฟ้า (ไร้สาย) ท่ีท�ำงานโดยใช้แบตเตอรี่

ความปลอดภัยของพื้นท่ีท�ำงาน

1.	 ดูแลพื้นท่ีท�ำงานให้มีความสะอาดและมีแสงไฟสว่าง 
พื้นท่ีรกระเกะระกะหรือมืดทึบอาจน�ำไปสู่การเกิด
อุบัติเหตุได้

2.	 อย่าใช้งานเครื่องมือไฟฟ้าในสภาพท่ีอาจเกิดการ
ระเบิด เช่น ในสถานท่ีท่ีมีของเหลว ก๊าซ หรือฝุ่นผงท่ี
มีคุณสมบัติไวไฟ เครื่องมือไฟฟ้าอาจสร้างประกายไฟ
และจุดชนวนฝุ่นผงหรือก๊าซดังกล่าว

3.	 ดูแลไม่ให้มีเด็กๆ หรือบุคคลอื่นอยู่ในบริเวณท่ีก�ำลัง
ใช้เครื่องมือไฟฟ้า การมีสิ่งรบกวนสมาธิอาจท�ำให้คุณ
สูญเสียการควบคุม

ความปลอดภัยด้านไฟฟ้า

1.	 ปลั๊กของเครื่องมือไฟฟ้าต้องพอดีกับเต้ารับ อย่า
ดัดแปลงปลั๊กไม่ว่ากรณีใดๆ อย่าใช้ปลั๊กอะแด็ปเตอร์
กับเครื่องมือไฟฟ้าท่ีต่อสายดิน ปลั๊กท่ีไม่ถูกดัดแปลง
และเต้ารับท่ีเข้ากันพอดีจะช่วยลดความเสี่ยงของการ
เกิดไฟฟ้าช็อต

2.	 ระวังอย่าให้ร่างกายสัมผัสกับพื้นผิวท่ีต่อสายดิน เช่น 
ท่อ เครื่องน�ำความร้อน เตาหุงต้ม และตู้เย็น มีความ
เสี่ยงท่ีจะเกิดไฟฟ้าช็อตสูงข้ึน หากร่างกายของคุณ
สัมผัสกับพ้ืน

3.	 อย่าให้เครื่องมือไฟฟ้าถูกน�ำ้หรืออยู่ในสภาพเปียกชื้น 
น�ำ้ท่ีไหลเข้าไปในเครื่องมือไฟฟ้าจะเพิ่มความเสี่ยง
ของการเกิดไฟฟ้าช็อต
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4.	 อย่าใช้สายไฟอย่างไม่เหมาะสม อย่าใช้สายไฟเพื่อ
ยก ดึง หรือถอดปลั๊กเครื่องมือไฟฟ้า เก็บสายไฟให้
ห่างจากความร้อน น�ำ้มัน ของมีคม หรือชิ้นส่วนท่ี
เคลื่อนท่ี สายท่ีช�ำรุดหรือพันกันจะเพิ่มความเสี่ยง
ของการเกิดไฟฟ้าช็อต

5.	 ขณะท่ีใช้งานเครื่องมือไฟฟ้านอกอาคาร ควรใช้สาย
ต่อพ่วงท่ีเหมาะสมกับงานภายนอกอาคาร การใช้สาย
ท่ีเหมาะสมกับงานภายนอกอาคารจะลดความเสี่ยง
ของการเกิดไฟฟ้าช็อต

6.	 หากต้องใช้งานเครื่องมือไฟฟ้าในสถานท่ีเปียกช้ืน ให้
ใช้อุปกรณ์ป้องกันกระแสไฟรั่ว (RCD) การใช้ RCD 
จะลดความเสี่ยงของการเกิดไฟฟ้าช็อต

7.	 เครื่องมือไฟฟ้าอาจสร้างสนามแม่เหล็ก (EMF) ท่ีไม่
เป็นอันตรายต่อผู้ใช้ อย่างไรก็ตาม ผู้ใช้ท่ีใส่เครื่อง
กระตุ้นหัวใจและอุปกรณ์ทางการแพทย์ท่ีคล้ายกันนี้
ควรติดต่อผู้ผลิตอุปกรณ์และ/หรือแพทย์เพื่อรับค�ำ
แนะน�ำก่อนใช้งานเครื่องมือไฟฟ้านี้

ความปลอดภัยส่วนบุคคล

1.	 ให้ระมัดระวังและมีสติอยู่เสมอขณะใช้งานเครื่องมือ
ไฟฟ้า อย่าใช้งานเครื่องมือไฟฟ้าในขณะท่ีคุณก�ำลัง
เหนื่อย หรือในสภาพท่ีมึนเมาจากยาเสพติด เครื่อง
ดื่ม แอลกอฮอล์ หรือการใช้ยา ช่ัวขณะท่ีขาดความ
ระมัดระวังเม่ือก�ำลังใช้งานเครื่องมือไฟฟ้าอาจท�ำให้ได้
รับบาดเจ็บร้ายแรง

2.	 ใช้อุปกรณ์ป้องกันส่วนบุคคล สวมแว่นตาป้องกันเสมอ 
อุปกรณ์ป้องกัน เช่น หน้ากากกันฝุ่น รองเท้านิรภัย
กันลื่น หมวกนิรภัย หรือเครื่องป้องกันการได้ยินท่ีใช้
ในสภาพท่ีเหมาะสมจะช่วยลดการบาดเจ็บ

3.	 ป้องกันไม่ให้เกิดการเปิดใช้งานโดยไม่ตั้งใจ ตรวจสอบ
ให้แน่ใจว่าสวิตช์ปิดอยู่ก่อนท่ีจะเช่ือมต่อกับแหล่งจ่าย
ไฟ และ/หรือชุดแบตเตอรี่ รวมท้ังตรวจสอบก่อนการ
ยกหรือเคลื่อนย้ายเครื่องมือ การสอดนิว้มือบริเวณ
สวิตช์เพื่อถือเครื่องมือไฟฟ้า หรือการชาร์จไฟเครื่อง
มือไฟฟ้าในขณะท่ีเปิดสวิตช์อยู่อาจน�ำไปสู่การเกิด
อุบัติเหตุ

4.	 น�ำกุญแจปรับตั้งหรือประแจออกก่อนท่ีจะเปิดเครื่อง
มือไฟฟ้า ประแจหรือกุญแจท่ีเสียบค้างอยู่ในช้ินส่วนท่ี
หมุนได้ของเครื่องมือไฟฟ้าอาจท�ำให้ได้รับบาดเจ็บ

5.	 อย่าท�ำงานในระยะท่ีสุดเอ้ือม จัดท่าการยืนและการ
ทรงตัวให้เหมาะสมตลอดเวลา เพราะจะท�ำให้ควบคุม
เครื่องมือไฟฟ้าได้ดีข้ึนในสถานการณ์ท่ีไม่คาดคิด

6.	 แต่งกายให้เหมาะสม อย่าสวมเครื่องแต่งกายท่ีหลวม
เกินไป หรือสวมเครื่องประดับ ดูแลไม่ให้เส้นผมและ
เสื้อผ้าอยู่ใกล้ช้ินส่วนท่ีเคลื่อนท่ี เสื้อผ้ารุ่มร่าม เครื่อง
ประดับ หรือผมท่ีมีความยาวอาจเข้าไปติดในชิ้นส่วนท่ี
เคลื่อนท่ี

7.	 หากมีการจัดอุปกรณ์ส�ำหรับดูดและจัดเก็บฝุ่นไว้ใน
สถานท่ี ให้ตรวจสอบว่าได้เช่ือมต่อและใช้งานอุปกรณ์
นั้นอย่างเหมาะสม การใช้เครื่องดูดและจัดเก็บฝุ่นจะ
ช่วยลดอันตรายท่ีเกิดจากฝุ่นผงได้

8.	 อย่าให้ความคุ้นเคยจากการใช้งานเครื่องมือเป็น
ประจ�ำท�ำให้คุณท�ำตัวตามสบายและละเลยหลักการ
เพื่อความปลอดภัยในการใช้เครื่องมือ การกระท�ำท่ีไม่
ระมัดระวังอาจท�ำให้เกิดการบาดเจ็บร้ายแรงภายใน
เสี้ยววินาที

9.	 สวมใส่แว่นครอบตานิรภัยเพ่ือปกป้องดวงตาของคุณ
จากการบาดเจ็บเม่ือใช้เครื่องมือไฟฟ้า แว่นครอบ
ตาจะต้องได้มาตรฐาน ANSI Z87.1 ในสหรัฐฯ, EN 
166 ในยุโรป หรือ AS/NZS 1336 ในออสเตรเลีย/
นวิซีแลนด์ ในออสเตรเลีย/นวิซีแลนด์ จะต้องสวม
เกราะป้องกันใบหน้าเพื่อปกป้องใบหน้าของคุณอย่าง
ถูกต้องตามกฎหมายด้วย

ผู้ว่าจ้างมีหน้าท่ีรับผิดชอบในการบังคับผู้ใช้งานเครื่อง
มือและบุคคลอ่ืนๆ ท่ีอยู่ในบริเวณท่ีปฏิบัติงานให้ใช้
อุปกรณ์ป้องกันท่ีเหมาะสม

การใช้และดูแลเครื่องมือไฟฟ้า

1.	 อย่าฝืนใช้เครื่องมือไฟฟ้า ใช้เครื่องมือไฟฟ้าท่ีเหมาะ
สมกับการใช้งานของคุณ เครื่องมือไฟฟ้าท่ีเหมาะสม
จะท�ำให้ได้งานท่ีมีประสิทธิภาพและปลอดภัยกว่าตาม
ขีดความสามารถของเครื่องท่ีได้รับการออกแบบมา

2.	 อย่าใช้เครื่องมือไฟฟ้า หากสวิตช์ไม่สามารถเปิดปิด
ได้ เครื่องมือไฟฟ้าท่ีควบคุมด้วยสวิตช์ไม่ได้เป็นสิ่ง
อันตรายและต้องได้รับการซ่อมแซม
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3.	 ถอดปลั๊กจากแหล่งจ่ายไฟ และ/หรือชุดแบตเตอรี่
ออกจากเครื่องมือไฟฟ้าก่อนท�ำการปรับตั้ง เปลี่ยน
อุปกรณ์เสริม หรือจัดเก็บเครื่องมือไฟฟ้า วิธีการ
ป้องกันด้านความปลอดภัยดังกล่าวจะช่วยลดความ
เสี่ยงในการเปิดใช้งานเครื่องมือไฟฟ้าโดยไม่ตั้งใจ

4.	 จัดเก็บเครื่องมือไฟฟ้าท่ีไม่ได้ใช้งานให้ห่างจากมือ
เด็ก และอย่าอนุญาตให้บุคคลท่ีไม่คุ้นเคยกับเครื่อง
มือไฟฟ้าหรือค�ำแนะน�ำเหล่านี้ใช้งานเครื่องมือไฟฟ้า 
เครื่องมือไฟฟ้าจะเป็นอันตรายเม่ืออยู่ในมือของผู้ท่ีไม่
ได้รับการฝึกอบรม

5.	 บ�ำรุงรักษาเครื่องมือไฟฟ้าและอุปกรณ์เสริม ตรวจ
สอบการประกอบท่ีไม่ถูกต้องหรือการเช่ือมต่อ
ของช้ินส่วนท่ีเคลื่อนท่ี การแตกหักของช้ินส่วน 
หรือสภาพอื่นๆ ท่ีอาจส่งผลกระทบต่อการท�ำงาน
ของเครื่องมือไฟฟ้า หากมีความเสียหาย ให้น�ำเครื่อง
มือไฟฟ้าไปซ่อมแซมก่อนการใช้งาน อุบัติเหตุจ�ำนวน
มากเกิดจากการดูแลรักษาเครื่องมือไฟฟ้าอย่างไม่ถูก
ต้อง

6.	 ท�ำความสะอาดเครื่องมือตัดและลับให้คมอยู่เสมอ 
เครื่องมือการตัดท่ีมีการดูแลอย่างถูกต้องและมีขอบ
การตัดคมมักจะมีปัญหาติดขัดน้อยและควบคุมได้ง่าย
กว่า

7.	 ใช้เครื่องมือไฟฟ้า อุปกรณ์เสริม และวัสดุสิ้นเปลือง 
ฯลฯ ตามค�ำแนะน�ำดังกล่าว พิจารณาสภาพการ
ท�ำงานและงานท่ีจะลงมือท�ำ การใช้เครื่องมือไฟฟ้า
เพ่ือท�ำงานอ่ืนนอกเหนือจากท่ีก�ำหนดไว้อาจท�ำให้เกิด
อันตราย

8.	 ดูแลมือจับและบริเวณมือจับให้แห้ง สะอาด และไม่มี
น�ำ้มันและจาระบีเปื้อน มือจับและบริเวณมือจับท่ีลื่น
จะท�ำให้ไม่สามารถจับและควบคุมเครื่องมือได้อย่าง
ปลอดภัยในสถานการณ์ท่ีไม่คาดคิด

9.	 ขณะใช้งานเครื่องมือ อย่าสวมใส่ถุงมือผ้าท่ีอาจเข้าไป
ติดในเครื่องมือได้ หากถุงมือผ้าเข้าไปติดในช้ินส่วนท่ี
ก�ำลังเคลื่อนท่ีอยู่อาจท�ำให้ได้รับบาดเจ็บ

การใช้งานและดูแลเครื่องมือท่ีใช้แบตเตอรี่

1.	 ชาร์จไฟใหม่ด้วยเครื่องชาร์จท่ีระบุโดยผู้ผลิตเท่านั้น 
เครื่องชาร์จท่ีเหมาะส�ำหรับชุดแบตเตอรี่ประเภทหนึ่ง
อาจเสี่ยงท่ีจะเกิดไฟไหม้หากน�ำไปใช้กับชุดแบตเตอรี่
อีกประเภทหนึ่ง

2.	 ใช้เครื่องมือไฟฟ้ากับชุดแบตเตอรี่ท่ีก�ำหนดมาโดย
เฉพาะเท่านั้น การใช้ชุดแบตเตอรี่ประเภทอ่ืนอาจ
ท�ำให้เสี่ยงท่ีจะได้รับบาดเจ็บและเกิดไฟไหม้

3.	 เมื่อไม่ใช้งานชุดแบตเตอรี่ ให้เก็บห่างจากวัตถุท่ีเป็น
โลหะอ่ืนๆ เช่น คลิปหนีบกระดาษ เหรียญ กุญแจ 
กรรไกรตัดเล็บ สกรู หรือวัตถุท่ีเป็นโลหะขนาดเล็ก
อ่ืนๆ ท่ีสามารถเช่ือมต่อข้ัวหนึ่งกับอีกข้ัวหนึ่งได้ การ
ลัดวงจรข้ัวแบตเตอรี่อาจท�ำให้ร้อนจัดหรือเกิดไฟไหม้

4.	 ในกรณีท่ีใช้งานไม่ถูกต้อง อาจมีของเหลวไหลออก
จากแบตเตอรี่ ให้หลีกเลี่ยงการสัมผัส หากสัมผัส
โดนของเหลวโดยไม่ตั้งใจ ให้ล้างออกด้วยน�ำ้ หาก
ของเหลวกระเด็นเข้าตา ให้รีบไปพบแพทย์ ของเหลว
ท่ีไหลออกจากแบตเตอรี่อาจท�ำให้ผิวหนังระคายเคือง
หรือไหม้

5.	 ห้ามใช้ชุดแบตเตอรี่หรือเครื่องมือท่ีช�ำรุดหรือมีการ
แก้ไข แบตเตอรี่ท่ีเสียหายหรือมีการแก้ไขอาจท�ำให้
เกิดสิ่งท่ีคาดไม่ถึงได้ เช่น ไฟไหม้ ระเบิด หรือเสี่ยง
ต่อการบาดเจ็บ

6.	 ห้ามให้ชุดแบตเตอรี่อยู่ใกล้ไฟ หรือบริเวณท่ีมีอุณหภูมิ
สูงเกิน หากโดนไฟ หรืออุณหภูมิสูงเกิน 130 °C อาจ
ก่อให้เกิดการระเบิดได้

7.	 กรุณาปฏิบัติตามค�ำแนะน�ำส�ำหรับการชาร์จไฟ และ
ห้ามชาร์จแบตเตอรี่หรือเครื่องมือในบริเวณท่ีมี
อุณหภูมินอกเหนือไปจากท่ีระบุในค�ำแนะน�ำ การชาร์จ
ไฟท่ีไม่เหมาะสม หรืออุณหภูมินอกเหนือไปจากช่วง
อุณหภูมิท่ีระบุในค�ำแนะน�ำอาจท�ำให้แบตเตอรี่เสียหาย
และเป็นการเพิ่มความเสี่ยงในการเกิดไฟไหม้

การซ่อมบ�ำรุง

1.	 น�ำเครื่องมือไฟฟ้าเข้ารับบริการจากช่างซ่อมท่ีผ่าน
การรับรองโดยใช้อะไหล่แบบเดียวกันเท่านั้น เพราะจะ
ท�ำให้การใช้เครื่องมือไฟฟ้ามีความปลอดภัย

2.	 ห้ามใช้ชุดแบตเตอรี่ท่ีเสียหาย ชุดแบตเตอรี่ท่ีใช้ควร
เป็นชุดท่ีมาจากผู้ผลิต หรือผู้ให้บริการท่ีได้รับอนุญาต
เท่านั้น

3.	 ปฏิบัติตามค�ำแนะน�ำในการหล่อลื่นและการเปลี่ยน
อุปกรณ์เสริม

ค�ำเตอืนด้านความปลอดภยัเกีย่วกบัเครือ่งรดั
เหลก็เส้นไฟฟ้าไร้สาย

1.	 อย่าหันเครื่องมือไปทางบุคคลอ่ืน อย่าวางมือหรือเท้า
ใกล้กับส่วนปลายของเครื่องมือ หากคุณใช้งานเครื่อง
มือโดยไม่ได้ตั้งใจในขณะท่ีสัมผัสกับบุคคลอื่น อาจ
ท�ำให้เกิดอุบัติเหตุท่ีไม่คาดคิดได้

2.	 อย่าใส่ลวดในขณะท่ีเปิดเครื่องมืออยู่ ไม่เช่นนั้น คุณ
อาจถูกลวดเกี่ยวและได้รับบาดเจ็บได้

3.	 อย่าใช้เครื่องมือโดยไม่ปิดฝาครอบม้วนลวด ไม่เช่น
นั้น ม้วนลวดอาจหลุดออกและท�ำให้เกิดอุบัติเหตุได้
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4.	 ตรวจสอบให้แน่ใจว่าเส้นผ่านศูนย์กลางของเหล็กเส้น
ท่ีถูกรัดอยู่ภายในความสามารถของเครื่องมือก่อนเริ่ม
งาน

5.	 สวมใส่เสื้อผ้าท่ีมีชายเสื้อและแขนเสื้อท่ีแนบพอดีกับ
ร่างกาย อย่าท�ำงานโดยพาดผ้าขนหนูหรือวัตถุอื่นๆ 
รอบคอของคุณ ไม่เช่นนั้น สิ่งดังกล่าวอาจเข้าไป
ติดในช้ินส่วนหมุนและท�ำให้เกิดอุบัติเหตุได้

6.	 ตรวจสอบจุดต่างๆ ต่อไปนี้ก่อนใช้งานเครื่องมือ

•	 ตรวจสอบว่าไม่มีช้ินส่วนใดเสียหาย

•	 ตรวจสอบว่าไม่มีสลักเกลียวตัวใดหลวม

•	 ตรวจสอบว่าอุปกรณ์นิรภัยท�ำงานได้อย่างปกติ

7.	 หากพบความผิดปกติใดๆ ให้หยุดใช้เครื่องมือทันที 
อย่าซ่อมเครื่องมือด้วยตัวเอง สอบถามศูนย์บริการ
ของ Makita ท่ีอยู่ใกล้คุณเพื่อรับการซ่อม หากใช้
เครื่องมือในสภาพท่ีไม่สมบูรณ์ อาจท�ำให้เกิดอุบัติเหตุ
ได้

8.	 เม่ือติดตั้งตลับแบตเตอรี่ ตรวจสอบให้แน่ใจว่าได้ล็อค
สวิตช์สั่งงานและอย่าวางนิว้ของคุณบนสวิตช์สั่งงาน 
การใช้งานท่ีไม่ถูกต้องอาจท�ำให้เกิดอุบัติเหตุได้

9.	 ระวังอย่าให้เหล็กเส้นเคลื่อนท่ีขณะท�ำการรัด หาก
เหล็กเส้นเคลื่อนท่ีเนื่องจากการรัด คุณอาจได้รับบาด
เจ็บได้

10.	 อย่าสัมผัสลวดในระหว่างการรัดลวด ไม่เช่นนั้น คุณ
อาจถูกลวดเกี่ยวและได้รับบาดเจ็บได้

11.	 อย่าน�ำมือเข้าใกล้จุดท่ีก�ำลังรัดในระหว่างการรัดลวด 
ไม่เช่นนั้น คุณอาจถูกลวดเกี่ยวและได้รับบาดเจ็บได้

12.	 จับด้ามจับของเครื่องมือให้แน่นในระหว่างการรัด
ลวด ไม่เช่นนั้น ข้อมือของคุณอาจถูกบิดหรือร่างกาย
ของคุณอาจถูกดึง ซ่ึงอาจท�ำให้ได้รับบาดเจ็บได้

13.	 อย่าเคลื่อนไปยังจุดรัดถัดไปจนกว่าการรัดลวดใน
ปัจจุบันจะเสร็จสมบูรณ์ ไม่เช่นนั้น คุณอาจได้รับบาด
เจ็บได้

14.	 ระมัดระวังส่วนปลายของลวดระหว่างการรัดลวด ไม่
เช่นนั้น มือของคุณอาจเกี่ยวกับส่วนปลายของลวด
และท�ำให้คุณได้รับบาดเจ็บได้

15.	 อย่าสัมผัสแผ่นสัมผัสในระหว่างการรัดลวด หากคุณ
ต้องการสัมผัสแผ่นสัมผัส ให้ล็อคสวิตช์สั่งงาน หรือ
ปิดสวิตช์ จากนั้นให้น�ำตลับแบตเตอรี่ออก ไม่เช่นนั้น 
คุณอาจได้รับบาดเจ็บได้

16.	 เม่ือคุณรัดลวดเสร็จแล้ว ให้ดึงเครื่องมือข้ึนตรงๆ ไม่
เช่นนั้น แขนอาจเข้าไปติดกับเหล็กเส้น ซ่ึงอาจท�ำให้
เกิดอุบัติเหตุได้

17.	 ระมัดระวังอย่าท�ำครื่องมือตก กระแทก หรือชน หาก
เครื่องมือถูกกระทบกระเทือนอย่างรุนแรงก่อนการใช้ 
ให้ตรวจสอบให้แน่ใจว่าเครื่องมือไม่ได้เสียหายหรือ
แตกหัก และอุปกรณ์นิรภัยท�ำงานได้อย่างปกติ ไม่เช่น
นั้น อาจเกิดอุบัติเหตุได้

18.	 หากมีเหตุการณ์ใดๆ ต่อไปนี้เกิดขึ้น ให้ล็อคสวิตช์สั่ง
งาน ปิดสวิตช์ และน�ำตลับแบตเตอรี่ออกจากเครื่อง
มือ หากเครื่องมือท�ำงานอย่างไม่ถูกต้อง อาจท�ำให้
เกิดอุบัติเหตุได้

•	 หากได้ยินเสียงการท�ำงานทันทีท่ีใส่ตลับ
แบตเตอรี่

•	 หากเกิดความร้อนสูง หรือมีกลิ่นหรือเสียงท่ีผิด
ปกติ

•	 เมื่อคุณก�ำลังด�ำเนินการใดๆ กับหน้าจอแสดงผล
ข้อผิดพลาด (สอบถามศูนย์บริการของ Makita 
ท่ีอยู่ใกล้คุณเพื่อรับการซ่อม)

•	 เมื่อใส่หรือน�ำม้วนลวดออก

•	 เมื่อคุณเคลื่อนท่ีในขณะท่ีถือเครื่องมือในระหว่าง
การท�ำงาน

•	 เมื่อคุณไม่ได้ใช้เครื่องมือ

•	 เมื่อคุณตรวจสอบหรือปรับเครื่องมือ

•	 เมื่อคุณน�ำลวดท่ีพันอยู่ออก

19.	 ขณะท�ำงานบนนั่งร้าน ให้ยึดนั่งร้านให้ม่ันคงและ
ท�ำงานด้วยท่าทางท่ีคุณแน่ใจว่าจะรักษาความสมดุล
ของตัวคุณได้ หากนั่งร้านไม่มั่นคง อาจเกิดอุบัติเหตุ
ได้

20.	 เมื่อท�ำงานบนหลังคาหรือสถานท่ีท่ีคล้ายกันนี้ ให้
เคลื่อนท่ีไปในทิศทางเดินหน้าในขณะท่ีท�ำงาน เพื่อท่ี
คุณจะสามารถเห็นว่าคุณก�ำลังไปตรงจุดใด หากคุณ
เคลื่อนท่ีไปในทิศทางถอยหลังในขณะท่ีท�ำงาน คุณ
อาจก้าวพลาดและท�ำให้เกิดอุบัติเหตุได้

21.	 หากคุณก�ำลังท�ำงานในสถานท่ีท่ียกสูง ตรวจสอบ
ให้แน่ใจว่าไม่มีใครอยู่ด้านล่างคุณ และระวังอย่าท�ำ
เครื่องมือใดๆ ตกลงไปในขณะท่ีท�ำงาน การท�ำเครื่อง
มือตกอาจท�ำให้เกิดอุบัติเหตุได้

22.	 อย่าใช้เครื่องมือนี้เพื่อท�ำงานอื่นนอกเหนือจากการรัด
ลวด ไม่เช่นนั้น อาจเกิดอุบัติเหตุได้

23.	 ใช้ลวดของแท้ของ Makita เสมอ หากไม่ได้ใช้ลวด
เป็นระยะเวลานาน อาจเกิดสนิม อย่าใช้ลวดท่ีเป็น
สนิม ไม่เช่นนั้น อาจท�ำให้เกิดอุบัติเหตุได้

24.	 หลังการรัดแล้ว ให้ตรวจสอบว่าลวดขาดหรือไม่
เนื่องจากการบิดมากเกินไป หากมีลวดขาด ความ
แน่นในการรัดจะลดลง ปรับความแน่นในการรัด แล้ว
รัดเหล็กเส้นอีกครั้ง
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25.	 วางแขนของเครื่องมือให้แนบสนิทกับเหล็กเส้น หาก
ไม่ยึดต�ำแหน่งให้แนบสนิท อาจเกิดช่องว่างระหว่าง
เหล็กเส้น และท�ำให้ความแน่นในการรัดลดลง

ค�ำแนะน�ำเพือ่ความปลอดภยัท่ีส�ำคญัส�ำหรับ
ตลบัแบตเตอรี่

1.	 ก่อนใช้งานตลับแบตเตอรี่ ให้อ่านค�ำแนะน�ำและ
เครื่องหมายเตือนท้ังหมดบน (1) เครื่องชาร์จ
แบตเตอรี่ (2) แบตเตอรี่ และ (3) ตัวผลิตภัณฑ์ท่ีใช้
แบตเตอรี่

2.	 อย่าถอดแยกช้ินส่วนหรือท�ำการดัดแปลงตลับ
แบตเตอรี่ เนื่องจากอาจท�ำให้เกิดไฟไหม้ ความร้อนท่ี
สูงเกินไป หรือระเบิดได้

3.	 หากระยะเวลาท่ีเครื่องท�ำงานสั้นเกินไป ให้หยุดใช้งาน
ทันที เนื่องจากอาจมีความเสี่ยงท่ีจะร้อนจัด ไหม้หรือ
ระเบิดได้

4.	 หากสารละลายอิเล็กโทรไลต์กระเด็นเข้าตา ให้ล้าง
ออกด้วยน�ำ้เปล่าและรีบไปพบแพทย์ทันที เนื่องจาก
อาจท�ำให้ตาบอด

5.	 ห้ามลัดวงจรตลับแบตเตอรี่:

(1)	 ห้ามแตะข้ัวกับวัตถุท่ีเป็นสื่อน�ำไฟฟ้าใดๆ

(2)	 หลีกเลี่ยงการเก็บตลับแบตเตอรีไว้ในภาชนะร่วม
กับวัตถุท่ีเป็นโลหะ เช่น กรรไกรตัดเล็บ เหรียญ 
ฯลฯ

(3)	 อย่าให้ตลับแบตเตอรี่ถูกน�ำ้หรือฝน
แบตเตอรี่ลัดวงจรอาจท�ำให้เกิดการไหลของกระแส
ไฟฟ้า ร้อนจัด ไหม้หรือเสียหายได้

6.	 ห้ามเก็บและใช้เครื่องมือและตลับแบตเตอรี่ไว้ในสถาน
ท่ีมีอุณหภูมิสูงถึงหรือเกิน 50 °C (122 °F)

7.	 ห้ามเผาตลับแบตเตอรี่ท้ิง แม้ว่าแบตเตอรี่จะเสียหาย
จนใช้การไม่ได้หรือเสื่อมสภาพแล้ว ตลับแบตเตอรี่
อาจระเบิดในกองไฟ

8.	 อย่าตอกตะปู ตัด บด ขว้าง หรือท�ำตลับแบตเตอรี่
หล่นพื้น หรือกระแทกตลับแบตเตอรี่กับวัตถุของแข็ง 
การกระท�ำดังกล่าวอาจส่งผลให้เกิดไฟไหม้ ความร้อน
ท่ีสูงเกินไป หรือระเบิดได้

9.	 ห้ามใช้แบตเตอรี่ท่ีเสียหาย

10.	 แบตเตอรี่ลิเทียมไอออนท่ีมีมาให้นั้นเป็นไปตามข้อ
ก�ำหนดของ Dangerous Goods Legislation 
ส�ำหรับการขนส่งเพื่อการพาณิชย์ เช่น โดยบุคคลท่ี
สาม ตวัแทนขนส่งสินค้า จะต้องตรวจสอบข้อก�ำหนด
พิเศษในด้านการบรรจุหีบห่อหรือการติดป้ายสินค้า 
ในการเตรียมสินค้าท่ีจะขนส่ง ให้ปรึกษาผู้เช่ียวชาญ
ด้านวัตถุอันตราย โปรดตรวจสอบข้อก�ำหนดใน
ประเทศท่ีอาจมีรายละเอียดอ่ืนๆ เพ่ิมเติม 
ให้ติดเทปหรือปิดหน้าสัมผัสและห่อแบตเตอรี่ใน
ลักษณะท่ีแบตเตอรี่จะไม่เคลื่อนท่ีไปมาในหีบห่อ

11.	 เมื่อก�ำจัดตลับแบตเตอรี่ ให้ถอดตลับแบตเตอรี่ออก
จากเครื่องมือและก�ำจัดในสถานท่ีท่ีปลอดภัย ปฏิบัติ
ตามข้อบังคับในท้องถิ่นท่ีเกี่ยวกับการก�ำจัดแบตเตอรี่

12.	 ใช้แบตเตอรี่กับผลิตภัณฑ์ท่ีระบุโดย Makita เท่านั้น 
การติดตั้งแบตเตอรี่ในผลิตภัณฑ์ท่ีไม่ใช่ตามท่ีระบุอาจ
ท�ำให้เกิดไฟไหม้ ความร้อนสูง ระเบิด หรืออิเล็กโทร
ไลต์รั่วไหลได้

13.	 หากไม่ใช้เครื่องมือเป็นระยะเวลานาน จะต้องถอด
แบตเตอรี่ออกจากเครื่องมือ

14.	 ในระหว่างและหลังการใช้งาน ตลับแบตเตอรี่อาจร้อน
ซ่ึงอาจลวกผิวหรือท�ำให้ผิวไหม้ท่ีอุณหภูมิต�่ำได้ โปรด
ระมัดระวังในการจัดการกับแบตเตอรี่ท่ีร้อน

15.	 อย่าสัมผัสขั้วของเครื่องมือทันทีหลังจากการใช้งาน
เนื่องจากอาจมีความร้อนพอท่ีจะท�ำให้ผิวไหม้ได้

16.	 อย่าปล่อยให้เศษวัสดุ ฝุ่นผง หรือดินเข้าไปติดอยู่ใน
ข้ัว รู และร่องของตลับแบตเตอรี่ เนื่องจากอาจท�ำให้
เกิดความร้อน ไฟไหม้ ระเบิด และท�ำให้เครื่องมือหรือ
ตลับแบตเตอรี่ท�ำงานผิดปกติ ส่งผลให้โดนลวกหรือ
เกิดการบาดเจ็บได้

17.	 หากเครื่องมือไม่รองรับสายไฟแรงดันสูง อย่าใช้ตลับ
แบตเตอรี่ใกล้กับสายไฟแรงดันสูง เนื่องจากเครื่องมือ
หรือตลับแบตเตอรี่อาจท�ำงานผิดปกติหรือเสียหายได้

18.	 เก็บแบตเตอรี่ให้ห่างจากเด็ก

ปฏิบัติตามค�ำแนะน�ำเหล่านี้
ข้อควรระวัง: ใช้แบตเตอรี่ของแท้จาก Makita เท่านั้น 

การใช้แบตเตอรี่ Makita ท่ีไม่แท้ หรือแบตเตอรี่ท่ีถูก
เปลี่ยน อาจท�ำให้แบตเตอรี่ระเบิด ก่อให้เกิดเพลิงลุกไหม้ 
การบาดเจ็บ และความเสียหายได้ และจะท�ำให้การรับ
ประกันของ Makita ส�ำหรับเครื่องมือและแท่นชาร์จของ 
Makita เป็นโมฆะด้วย
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เคล็ดลับในการรักษาอายุการใช้งาน
ของแบตเตอรี่ให้ยาวนานท่ีสุด
1.	 ชาร์จตลับแบตเตอรี่ก่อนท่ีไฟจะหมด หยุดการใช้

งานแล้วชาร์จประจุไฟฟ้าใหม่ทุกครั้งเม่ือคุณรู้สึกว่า
อุปกรณ์มีก�ำลังลดลง

2.	 อย่าชาร์จตลับแบตเตอรี่ท่ีมีไฟเต็มแล้ว การชาร์จ
ประจุไฟฟ้ามากเกินไปอาจจะท�ำให้อายุการใช้งาน
ของตลับแบตเตอรี่สั้นลง

3.	 ชาร์จประจุไฟฟ้าตลับแบตเตอรี่ในห้องท่ีมีอุณหภูมิ
ระหว่าง 10 °C - 40 °C ปล่อยให้ตลับแบตเตอรี่เย็น
ลงก่อนท่ีจะชาร์จไฟ

4.	 เม่ือไม่ใช้ตลับแบตเตอรี่ ให้ถอดออกจากเครื่องมือหรือ
เครื่องชาร์จ

5.	 ชาร์จไฟตลับแบตเตอรี่หากคุณไม่ต้องการใช้เป็นเวลา
นาน (เกินกว่าหกเดือน) 

ค�ำอธบิายการท�ำงาน
ข้อควรระวัง: ตรวจสอบให้แน่ใจว่าได้ปิดสวิตช์เครื่อง

มือและถอดตลับแบตเตอรี่ออกก่อนปรับตั้งหรือตรวจสอบ
การท�ำงานของเครื่องมือ

การใส่หรอืการถอดตลบัแบตเตอรี่

ข้อควรระวัง: ปิดสวิตช์เครื่องมือก่อนท�ำการติดตั้ง
หรือการถอดตลับแบตเตอรี่ทุกครั้ง

ข้อควรระวัง: ถือเครื่องมือและตลับแบตเตอรี่ให้แน่น
ในระหว่างการติดตั้งหรือการถอดตลับแบตเตอรี่ หากไม่
ถือเครื่องมือและตลับแบตเตอรี่ให้แน่น อาจท�ำให้ตลับ
แบตเตอรี่และเครื่องมือลื่นหลุดมือ และท�ำให้เครื่องมือ
และตลับแบตเตอรี่เสียหายหรือได้รับบาดเจ็บได้

► หมายเลข 1:   �1. ซีลสีแดง 2. ปุ่ม 3. ตลับแบตเตอรี่

เมื่อต้องการถอดตลับแบตเตอรี่ ให้เลื่อนปุ่มท่ีด้านหน้า
ของตลับแล้วดึงออกจากเครื่องมือ

การติดตั้งตลับแบตเตอรี่ ให้จัดต�ำแหน่งลิ้นของตลับ
แบตเตอรี่ให้ตรงกับร่องของเครื่อง แล้วเลื่อนเข้าท่ี ใส่ตลับ
แบตเตอรี่เข้าจนสุดจนกระท่ังได้ยินเสียงคลิกล็อคเข้าท่ี หาก
ยังเห็นซีลสีแดงตามท่ีแสดงในภาพ แสดงว่าตลับแบตเตอรี่
ยังไม่ล็อคเข้าท่ี

ข้อควรระวัง: ให้ดันตลับแบตเตอรี่เข้าจนสุดจนไม่เห็น
ซีลสีแดงอีก ไม่เช่นนั้น ตลับแบตเตอรี่อาจหลุดออกจาก
เครื่องมือท�ำให้คุณหรือคนรอบข้างได้รับบาดเจ็บ

ข้อควรระวัง: อย่าฝืนติดตั้งตลับแบตเตอรี่โดยใช้แรง
มากเกินไป หากตลับแบตเตอรี่ไม่เลื่อนเข้าไปโดยง่าย 
แสดงว่าใส่ไม่ถูกต้อง

การระบุระดบัพลงังานแบตเตอรีท่ี่เหลอือยู่

ส�ำหรับตลับแบตเตอรี่ท่ีมีตัวแสดงสถานะเท่านั้น
► หมายเลข 2:   �1. ไฟแสดงสถานะ 2. ปุ่มตรวจสอบ

กดปุ่ม ตรวจสอบ บนตลับแบตเตอรี่เพื่อดูปริมาณแบตเตอรี่
ท่ีเหลือ ไฟแสดงสถานะจะสว่างขึ้นเป็นเวลาสองสามวินาที

ไฟแสดงสถานะ แบตเตอรีท่ี่
เหลอื

ไฟสว่าง ดบั กะพรบิ

75% ถึง 
100%

50% ถึง 75%

25% ถึง 50%

0% ถึง 25%

ชาร์จไฟ
แบตเตอรี่

แบตเตอรี่อาจ
จะเสีย

หมายเหตุ: ข้ึนอยู่กับสภาพการใช้งานและอุณหภูมิ
โดยรอบ การแสดงสถานะอาจจะแตกต่างจากปริมาณ
แบตเตอรี่จริงเล็กน้อย

หมายเหตุ: ไฟแสดงสถานะดวงแรก (ซ้ายสุด) จะกะพริบ
เมื่อระบบป้องกันแบตเตอรี่ท�ำงาน

ระบบป้องกนัเครือ่งมอื/แบตเตอรี่

เครื่องมือมีระบบป้องกันเครื่องมือ/แบตเตอรี่ ระบบนี้จะตัด
ไฟท่ีส่งไปยังมอเตอร์โดยอัตโนมัติเพื่อยืดอายุการใช้งาน
เครื่องมือและแบตเตอรี่ เครื่องมือจะหยุดท�ำงานระหว่างการ
ใช้งานโดยอัตโนมัติ หากเครื่องมือหรือแบตเตอรี่อยู่ภายใต้
สถานการณ์ต่อไปนี้
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การป้องกนัโอเวอร์โหลด

หากเครื่องมือหรือแบตเตอรี่ท�ำงานในลักษณะท่ีท�ำให้
เกิดการดึงกระแสไฟฟ้าสูงผิดปกติ เครื่องมือจะหยุดโดย
อัตโนมัติและหมายเลขข้อผิดพลาดท่ีสอดคล้องจะปรากฏ
ข้ึนบนหน้าจอแสดงผล ในสถานการณ์เช่นนี้ ให้ปิดเครื่องมือ
และหยุดการใช้งานท่ีท�ำให้เครื่องมือท�ำงานหนักเกินไป จาก
นั้นเปิดเครื่องมือเพื่อเริ่มการท�ำงานอีกครั้ง

การป้องกนัความร้อนสงูเกนิ

เมื่อเครื่องมือหรือแบตเตอรี่เกิดความร้อนสูงเกินไป เครื่อง
มือจะหยุดโดยอัตโนมัติ และหมายเลขข้อผิดพลาดท่ี
สอดคล้องจะปรากฏข้ึนบนหน้าจอแสดงผล ในกรณีนี้ ปล่อย
ให้เครื่องมือและแบตเตอรี่เย็นลงก่อนท่ีจะเปิดเครื่องมืออีก
ครั้ง

การป้องกนัไฟหมด

เมื่อความจุแบตเตอรี่ไม่เพียงพอ เครื่องมือจะหยุดโดย
อัตโนมัติ และหมายเลขข้อผิดพลาดท่ีสอดคล้องจะปรากฏ
ข้ึนบนหน้าจอแสดงผล ในกรณีนี้ ให้ถอดแบตเตอรี่ออกจาก
เครื่องมือและน�ำแบตเตอรี่ไปชาร์จไฟ

สวติช์ไฟหลกั

ข้อควรระวัง: เมื่อคุณเปิดเครื่อง ห้ามน�ำแขนหรือ
ใบหน้าเข้าใกล้ช้ินส่วนมัดหรือหมุนของส่วนปลายเครื่อง
มือ ไม่เช่นนั้น คุณอาจได้รับบาดเจ็บได้

ข้อควรระวัง: เมื่อเปิดเครื่อง ห้ามสัมผัสช้ินส่วนมัด
หรือหมุนของส่วนปลายเครื่องมือ ไม่เช่นนั้น คุณอาจได้
รับบาดเจ็บได้

ข้อควรระวัง: ก่อนใส่ตลับแบตเตอรี่ ตรวจสอบให้
แน่ใจว่าได้ปล่อยนิว้ออกจากสวิตช์สั่งงานและล็อคสวิตช์
สั่งงานแล้ว หากคุณใส่ตลับแบตเตอรี่ในขณะท่ีกดสวิตช์
สั่งงานอยู่ อาจท�ำให้เกิดอุบัติเหตุหากมีการรัดลวดโดย
ไม่ได้ต้ังใจ

► หมายเลข 3

เมื่อคุณกดปุ่มไฟหลัก เครื่องจะเปิดและดวงไฟโหมดการรัด
จะสว่างข้ึน เพ่ือปรับต�ำแหน่งเริ่มต้น เครื่องมือจะท�ำงาน
ช่ัวคราว เม่ือเสร็จสิ้นการปรับแล้ว เครื่องมือจะหยุดโดย
อัตโนมัติ เม่ือคุณกดปุ่มไฟหลักอีกครั้ง เครื่องจะปิดและดวง
ไฟโหมดการรัดจะดับลง
► หมายเลข 4:   �1. ดวงไฟโหมดการรัด 2. ปุ่มไฟหลัก

หมายเหตุ: เครื่องมือนีม้ีฟังก์ชันปิดเครื่องอัตโนมัติ หาก
สวิตช์สั่งงานไม่ถูกกดเป็นเวลา 10 นาที เครื่องมือจะปิด
โดยอัตโนมัติเพื่อลดการใช้ไฟแบตเตอรี่

หมายเหตุ: การเริ่มใช้เครื่องมืออีกครั้ง ให้เปิดเครื่องอีก
ครั้ง

ปุ่มเปลีย่นโหมด

เมื่อเปิดเครื่อง และดวงไฟโหมดการรัดจะสว่างขึ้น คุณ
จะสามารถเลือกโหมดการท�ำงานครั้งเดียวหรือโหมดการ
ท�ำงานต่อเนื่องจากปุ่มเปลี่ยนโหมด เมื่อคุณเปิดเครื่องอีก
ครั้ง เครื่องมือจะเริ่มท�ำงานในโหมดท่ีถูกเลือกไว้ล่าสุด
► หมายเลข 5:   �1. ปุ่มเปลี่ยนโหมด 2. โหมดการท�ำงาน

ครั้งเดียว 3. โหมดการท�ำงานต่อเนื่อง

การท�ำงานของสวติช์

ค�ำเตือน: ก่อนใส่ตลับแบตเตอรี่ลงในเครื่องมือ ให้
ตรวจสอบว่าสวิตช์สั่งงานสามารถท�ำงานได้อย่างถูกต้อง 
และกลับไปยังต�ำแหน่ง “ปิด” เม่ือปล่อย

ข้อควรระวัง: เมื่อไม่ใช้งานเครื่องมือ ให้กดปุ่ม
ล็อคสวิตช์สั่งงานจากด้าน  เพื่อล็อคสวิตช์สั่งงานใน
ต�ำแหน่งปิด

► หมายเลข 6:   �1. สวิตช์สั่งงาน 2. ปุ่มล็อคสวิตช์สั่งงาน

เพื่อป้องกันไม่ให้สวิตช์สั่งงานถูกกดโดยไม่ได้ตั้งใจจึงมีปุ่ม
ล็อคสวิตช์สั่งงานติดตั้งไว้ เม่ือต้องการเปิดใช้งานเครื่องมือ 
ให้กดปุ่มล็อคสวิตช์สั่งงานจากด้าน A แล้วกดสวิตช์สั่งงาน 
ปล่อยสวิตช์สั่งงานเพื่อหยุดการท�ำงาน หลังจากใช้งาน ให้
กดปุ่มล็อคสวิตช์สั่งงานจากด้าน B

เมื่อคุณกดสวิตช์สั่งงาน เครื่องมือจะท�ำงานต่อเนื่องดังต่อ
ไปนี้ และเครื่องมือจะหยุดโดยอัตโนมัติ

1.	 ป้อนลวด

2.	 ตัดลวด

3.	 ขอเกี่ยวจะจับและบิดลวด

4.	 ขอเกี่ยวจะกลับคืนสู่ต�ำแหน่งเดิม

การตัง้ค่าความแน่นในการรดั

ข้อควรระวัง: ตรวจสอบให้แน่ใจว่าล็อคสวิตช์สั่งงาน
ก่อนเริ่มการปรับ เมื่อคุณเปิดเครื่อง ห้ามน�ำแขนหรือ
ใบหน้าเข้าใกล้ช้ินส่วนมัดหรือหมุนของส่วนปลายเครื่อง
มือ ไม่เช่นนั้น คุณอาจได้รับบาดเจ็บได้

► หมายเลข 7
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คุณสามารถตั้งค่าความแน่นในการรัดได้โดยการปรับปุ่ม
ปรับความแน่นในการรัด ความแน่นในการรัดจะแสดงบน
หน้าจอแสดงผล
► หมายเลข 8:   �1. ปุ่มปรับความแน่นในการรัด 2. หน้า

จอแสดงผล

หากลวดขาด จะไม่สามารถรัดให้แน่นได้ หลังการรัด ให้
ตรวจสอบส่วนท่ีบิดว่ามีการขาดหรือไม่
หากลวดขาด ให้ปรับความแน่นในการรัดโดยใช้ปุ่มปรับ
ความแน่นในการรัด และรัดเหล็กเส้นอีกครั้ง

การแจ้งเตอืนแบตเตอรีค่งเหลอื

เมื่อแรงดันไฟฟ้าของแบตเตอรี่ลดลงต�ำ่กว่าระดับท่ีก�ำหนด 
เครื่องมือจะหยุดท�ำงาน เสียงข้อผิดพลาดจะดังข้ึน และ
หมายเลข “4” จะปรากฏบนหน้าจอแสดงผล เสียงข้อผิด
พลาดจะยังคงดังต่อจนกว่าจะปิดเครื่อง

หมายเหตุ: หากอุณหภูมิแวดล้อมต�ำ่มาก เสียงข้อผิด
พลาดจะดังข้ึนแม้ว่าแบตเตอรี่จะมีไฟเพียงพอ

การประกอบ
ข้อควรระวัง: ตรวจสอบให้แน่ใจว่าได้ปิดสวิตช์เครื่อง

มือและถอดตลับแบตเตอรี่ออกก่อนด�ำเนินการใดๆ กับ
เครื่องมือ

การป้อนลวดรดั (ม้วนลวด)

ข้อควรระวัง: ก่อนการใส่หรือถอดลวดรัดและอุปกรณ์
เสริมต่างๆ ตรวจสอบให้แน่ใจว่าได้ปิดเครื่อง ล็อคสวิตช์
สั่งงาน และน�ำตลับแบตเตอรี่ออกแล้ว ไม่เช่นนั้นอาจ
ท�ำให้เกิดอุบัติเหตุได้

ข้อสังเกต: การใช้ลวดอ่ืนท่ีนอกเหนือจากลวดรัดของแท้
ของ Makita อาจท�ำให้เครื่องมือท�ำงานผิดปกติได้

1.	 ดันก้านปล่อย แล้วล็อคด้วยก้านล็อค
► หมายเลข 9:   �1. ก้านปล่อย 2. ก้านล็อค

เมื่อคุณดันก้านปล่อย จะเกิดช่องว่างระหว่างเฟืองป้อนซ้าย
และขวา
► หมายเลข 10:   �1. ก้านปล่อย 2. ก้านล็อค 3. เฟือง

ป้อน

2.	 เปิดฝาครอบม้วนลวด
► หมายเลข 11:   �1. ฝาครอบม้วนลวด

3.	 ยึดม้วนลวดบนเครื่องมือในทิศทางตามท่ีแสดงในภาพ
► หมายเลข 12:   �1. ม้วนลวด

ข้อสังเกต: ตรวจสอบให้แน่ใจว่ายึดม้วนลวดในต�ำแหน่ง
ตามท่ีแสดงในภาพ หากยึดในอีกทิศทาง ลวดอาจหลุด
และอาจพันกันได้

4.	 ปลดขอเกี่ยวส่วนปลายของลวดออกจากขอเกี่ยว
ของม้วนลวด
► หมายเลข 13:   �1. ขอเกี่ยว

5.	 ท�ำให้ส่วนปลายของลวดตรง และสอดลวดผ่านร่องน�ำ
► หมายเลข 14:   �1. ร่องน�ำ

หมายเหตุ: หากส่วนปลายของลวดงอเม่ือสอดผ่านร่องน�ำ 
ลวดอาจติดในเครื่องมือ

หมายเหตุ: หากคุณฝืนลวดขณะพยามสอดผ่านร่องน�ำ 
ลวดอาจติดได้

6.	 ดึงลวดออกมาประมาณ 10 mm จากส่วน
ปลายของแขน
► หมายเลข 15:   �1. แขน 2. ประมาณ 10 mm

ข้อสังเกต: หากความยาวของลวดท่ีดึงออกมาไม่เพียง
พอ ลวดอาจขาดขณะรัด หรือความแน่นในการรัดอาจลด
ลงเนื่องจากพันได้ไม่เพียงพอ

7.	 พันลวดอีกครั้งเพื่อไม่ให้มีลวดท่ีหย่อน
► หมายเลข 16

8.	 ปล่อยก้านล็อค ก้านปล่อยจะกลับคืนท่ี และลวดจะถูก
ยึดด้วยเฟืองซ้ายและขวา
► หมายเลข 17:   �1. ก้านล็อค 2. ก้านปล่อย

► หมายเลข 18:   �1. เฟือง 2. ทางผ่านของลวด 3. ลวด

ข้อสังเกต: เมื่อปล่อยก้านล็อค และเม่ือเฟืองซ้ายและ
ขวากลืนกัน จะเกิดช่องว่างระหว่างร่องในเฟือง ช่องว่าง
นี้จะเป็นทางผ่านของลวด ตรวจสอบให้แน่ใจว่าลวดผ่าน
ทางผ่านนี้

9.	 ปิดฝาครอบม้วนลวด
► หมายเลข 19:   �1. ฝาครอบม้วนลวด

เปลีย่นร่องน�ำลวด B

อุปกรณ์เสริม

ร่องน�ำลวด B (สีเงิน) ในแขนสามารถเปลี่ยนได้ด้วยร่องน�ำ
ลวดเสริม B (EG) (สีด�ำ) ตามประเภทของลวดรัดท่ีใช้

ค้นหาส่วนประกอบท่ีถูกต้องในตารางต่อไปนี้ จากนั้นเปลี่ยน
ร่องน�ำลวดมาตรฐาน B ท่ีติดตั้งมาให้ด้วยร่องน�ำลวดเสริม 
B (EG) หากจ�ำเป็น
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ชุดร่องน�ำลวด
มาตรฐาน B ท่ี
ติดตั้งมาให้ (สี
เงิน)

ชุดร่องน�ำ้ลวด
เสริม B (สีด�ำ)

ลวดรัดเหล็กอบอ่อน

ลวดรัดเคลือบโพลี -

ลวดรัดชุบกัลวาไนซ์ -

—	 : ไม่มีส่วนประกอบนี้

1.	 คลายสลักเกลียว A และ B โดยใช้ประแจหกเหลี่ยมท่ีมี
มาให้ในชุดเครื่องมือ
► หมายเลข 20:   �1. ประแจหกเหลี่ยม

► หมายเลข 21:   �1. สลักเกลียว A 2. สลักเกลียว B 
3. ฝาครอบแผ่นสัมผัส 4. ร่องน�ำลวด
มาตรฐาน B ท่ีติดตั้งมาให้ (สีเงิน)

ข้อสังเกต: อย่าฝืนถอดสลักเกลียวใดๆ ท่ีไม่สามารถ
ถอดได้โดยใช้ประแจหกเหลี่ยม

2.	 ดึงฝาครอบแผ่นสัมผัสข้ึนในทิศทางตามลูกศรและน�ำ
ออก สลักเกลียว B จะถูกน�ำออกพร้อมกัน
► หมายเลข 22:   �1. ฝาครอบแผ่นสัมผัส 

2. สลักเกลียว B

3.	 ถอดสลักเกลียว A และร่องน�ำลวดมาตรฐาน B ท่ี
ติดตั้งมาให้ (สีเงิน)
► หมายเลข 23:   �1. สลักเกลียว A 2. ร่องน�ำลวด

มาตรฐาน B ท่ีติดตั้งมาให้ (สีเงิน)

4.	 เปลี่ยนร่องน�ำลวดมมาตรฐาน B ท่ีติดตั้งมาให้ (สีเงิน) 
ด้วยร่องน�ำลวดเสริม B (EG) (สีด�ำ)
► หมายเลข 24:   �1. ร่องน�ำลวดเสริม B (EG) (สีด�ำ)

5.	 จัดต�ำแหน่งท่อของเครื่องมือให้ตรงกับร่องภายในร่อง
น�ำลวดเสริม B (EG) (สีด�ำ) แล้วประกอบเข้าด้วยกัน
► หมายเลข 25:   �1. ท่อ 2. ร่อง 3. ร่องน�ำลวดเสริม B 

(EG) (สีด�ำ)

6.	 ยึดร่องน�ำลวดเสริม B (EG) (สีด�ำ) โดยการขัน
สลักเกลียว A ไว้ช่ัวคราว
► หมายเลข 26:   �1. สลักเกลียว A 2. ร่องน�ำลวดเสริม B 

(EG) (สีด�ำ)

7.	 ติดต้ังฝาครอบแผ่นสัมผัสในทิศทางตามลูกศร
► หมายเลข 27:   �1. ฝาครอบแผ่นสัมผัส

8.	 ยึดร่องน�ำลวดเสริม B (EG) (สีด�ำ) และฝาครอบ
แผ่นสัมผัสให้แน่นโดยการขันสลักเกลียว A และ
สลักเกลียว B

► หมายเลข 28:   �1. ร่องน�ำลวดเสริม B (EG) (สีด�ำ) 
2. ฝาครอบแผ่นสัมผัส 3. สลักเกลียว 
A 4. สลักเกลียว B

9.	 หลังการประกอบ ตรวจสอบว่าแผ่นสัมผัสสามารถ
ขยับได้ตามภาพ
► หมายเลข 29:   �1. แผ่นสัมผัส

หมายเหตุ: หากแผ่นสัมผัสติด ให้กดลงตามท่ีแสดงใน
ภาพ

► หมายเลข 30

การใช้งาน

การตรวจสอบก่อนท�ำงาน

ข้อควรระวัง: หากเครื่องมือมีปัญหาท่ีเกี่ยวข้องกับ
กลไกความปลอดภัย โปรดอย่าใช้เครื่องมือ หากคุณยังคง
ใช้ต่อ อาจเกิดอุบัติเหตุได้

ก่อนใช้เครื่องมือ ตรวจสอบให้แน่ใจว่ากลไกความปลอดภัย
ท�ำงานได้ปกติ หากเครื่องมือท�ำงานโดยท่ีกลไกความ
ปลอดภัยไม่ท�ำงาน ให้หยุดใช้เครื่องมือทันที สอบถามศูนย์
บริการของ Makita ท่ีอยู่ใกล้คุณเพ่ือรับการซ่อม

การตรวจสอบลอ็คสวติช์สัง่งาน

เครื่องมือมีล็อคสวิตช์สั่งงานเพื่อป้องกันเครื่องมือจากการ
ท�ำงานเมื่อคุณไม่ได้ตั้งใจจะใช้งาน ล็อคสวิตช์สั่งงาน แล้ว
ตรวจสอบว่าสวิตช์สั่งงานไม่สามารถถูกกดได้

การตรวจสอบร่องน�ำโค้ง

การป้องกันผู้ใช้งานสัมผัสช้ินส่วนมัดหรือหมุนของส่วน
ปลายเครื่องมือโดยบังเอิญ เครื่องมือจะไม่ท�ำงานแม้ว่าจะ
กดสวิตช์สั่งงานในขณะท่ีร่องน�ำโค้งเปิดอยู่ เมื่อผู้ใช้งาน
ปล่อยนิว้ออกจากสวิตช์สั่งงานและปิดร่องน�ำโค้ง เครื่องมือ
จะสามารถท�ำงานได้
► หมายเลข 31:   �1. ร่องน�ำโค้ง

การตรวจสอบการตรวจจบัการเปิด/ปิดของร่องน�ำโค้ง

น�ำลวดรัดออก ตรวจสอบการท�ำงานของเครื่องมือตามข้ัน
ตอนดังต่อไปนี้ แล้วตรวจสอบให้แน่ใจว่าเครื่องมือจะไม่
ท�ำงานหากร่องน�ำโค้งเปิด

1.	 ปิดเครื่อง แล้วเปิดร่องน�ำโค้งท้ิงไว้

2.	 เปิดเครื่อง
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หากเครื่องมือไม่ท�ำงาน และหากค่า “2” ปรากฏข้ึนบนหน้า
จอแสดงผล แสดงว่าสถานะเครื่องมือปกติ ปิดเครื่อง แล้ว
ปิดร่องน�ำโค้ง
หากเครื่องมือท�ำงานและหากไม่มีข้อผิดพลาดปรากฏข้ึนบน
หน้าจอแสดงผล แสดงว่าสถานะเครื่องมือไม่ปกติ หยุดใช้
เครื่องมือทันที และสอบถามศูนย์บริการของ Makita ท่ีอยู่
ใกล้คุณเพื่อรับการซ่อม

ข้อควรระวัง: หากคุณเปิดร่องน�ำโค้งและเปิดเครื่อง
เพ่ือตรวจสอบการเช่ือมต่อ จับร่องน�ำโค้งค้างไว้ตามท่ี
แสดงในภาพ ห้ามน�ำแขนหรือใบหน้าเข้าใกล้ช้ินส่วนมัด
หรือหมุนของส่วนปลายเครื่องมือ ไม่เช่นนั้น คุณอาจได้
รับบาดเจ็บได้

► หมายเลข 32

การรดั

ข้อควรระวัง: ก่อนใส่ตลับแบตเตอรี่ ตรวจสอบให้
แน่ใจว่าได้ปล่อยนิว้ออกจากสวิตช์สั่งงานและล็อคสวิตช์
สั่งงานแล้ว หากคุณใส่ตลับแบตเตอรี่ในขณะท่ีกดสวิตช์
สั่งงานอยู่ อาจท�ำให้เกิดอุบัติเหตุหากมีการรัดลวดโดย
ไม่ได้ต้ังใจ

ข้อควรระวัง: เมื่อคุณเปิดเครื่อง ห้ามน�ำแขนหรือ
ใบหน้าเข้าใกล้ช้ินส่วนมัดหรือหมุนของส่วนปลายเครื่อง
มือ ไม่เช่นนั้น คุณอาจได้รับบาดเจ็บได้

ข้อควรระวัง: เมื่อเปิดเครื่อง ห้ามสัมผัสช้ินส่วนมัด
หรือหมุนของส่วนปลายเครื่องมือ ไม่เช่นนั้น คุณอาจได้
รับบาดเจ็บได้

► หมายเลข 33

การเตรยีมพร้อมก่อนการท�ำงาน

1.	 ตรวจสอบให้แน่ใจว่าน�ำตลับแบตเตอรี่ออกแล้ว และ
ล็อคสวิตช์สั่งงานแล้ว

2.	 ใส่ตลับแบตเตอรี่ลงในเครื่องมือ แล้วเปิดเครื่อง เม่ือ
คุณเปิดเครื่อง ลวดจะถูกตัดโดยอัตโนมัติ

ข้อสังเกต: ตรวจสอบให้แน่ใจว่า ดวงไฟโหมดการรัด
สว่างข้ึนขณะท่ีเปิดเครื่อง หากดวงไฟไม่สว่าง ให้ชาร์จ
แบตเตอรี่อีกครั้ง

3.	 ปลดล็อคสวิตช์สั่งงาน
► หมายเลข 34:   �1. ปุ่มล็อคสวิตช์สั่งงาน 2. สวิตช์สั่ง

งาน 3. ปุ่มไฟหลัก 4. ดวงไฟโหมด
การรัด

โหมดการท�ำงานครัง้เดยีว

1.	 ดันแขนให้แน่นเข้ากับจุดท่ีจะรัด ตรวจสอบให้แน่ใจว่า
วางเครื่องมือในแนวนอนให้แนบกับเหล็กเส้น แล้วกดแขน
ให้แนบกับจุดรัดโดยให้ท�ำมุม 45° กับเหล็กเส้นท่ีวางตัดกัน
► หมายเลข 35:   �1. แขน

2.	 กดสวิตช์สั่งงานอีกครั้ง

3.	 ลวดจะถูกป้อนและตัดโดยอัตโนมัติ

4.	 ขอเกี่ยวจะยึดและบิดลวด จากนั้นจะกลับคืนสู่ต�ำแหน่ง
เดิมหลังจากลวดถูกรัดแล้ว

5.	 หลังการรัด ระวังอย่าให้แขนเกี่ยวกับเหล็กเส้น แล้วจึง
ค่อยดึงเครื่องมือข้ึน
► หมายเลข 36

ข้อควรระวัง: หากลวดติดกับชิ้นส่วนมัดของส่วน
ปลายเครื่องมือ ให้ปิดเครื่องมือ ล็อคสวิตช์สั่งงาน ถอด
ตลับแบตเตอรี่ออก แล้วน�ำลวดออกโดยใช้เครื่องมือ เช่น 
ปากคีบ หรือ คีม

► หมายเลข 37

โหมดการท�ำงานต่อเนือ่ง

1.	 เปลี่ยนโหมดเครื่องมือจากโหมดการท�ำงานครั้งเดียว
เป็นโหมดการท�ำงานต่อเนื่องโดยใช้ปุ่มเปลี่ยนโหมด
► หมายเลข 38:   �1. ปุ่มเปลี่ยนโหมด

2.	 ปลดล็อคสวิตช์สั่งงาน

3.	 ในขณะท่ีกดสวิตช์สั่งงาน ให้ดันเครื่องมือให้แนบกับ
เหล็กเส้นในแนวตั้ง แล้วกดแขนให้แนบกับจุดตัดของเหล็ก
เส้นโดยให้ท�ำมุม 45 องศา กดแผ่นสัมผัสให้แนบกับจุดรัด
ให้แน่น ลวดจะถูกรัด
► หมายเลข 39:   �1. แผ่นสัมผัส

4.	 หลังการรัด ระวังอย่าให้แขนเกี่ยวกับเหล็กเส้น แล้วจึง
ค่อยดึงเครื่องมือข้ึน
► หมายเลข 40

ข้อควรระวังเกีย่วกบัการท�ำงาน
•	 หากคุณน�ำแขนออกจากต�ำแหน่งรัดในระหว่างการรัด

ลวด ลวดจะติดเข้ากับขอเกี่ยว ซ่ึงอาจท�ำให้การรัดไม่
ถูกต้องได้

•	 กดเครื่องมือแนบกับเหล็กเส้นจนกว่าการรัดลวดจะ
เสร็จสมบูรณ์

•	 อย่าเคลื่อนไปยังจุดรัดถัดไปจนกว่าการรัดลวดใน
ปัจจุบันจะเสร็จสมบูรณ์
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•	 ช้ินส่วนหมุน (ขอเกี่ยว) ท่ีส่วนปลายของเครื่องมือจะ
บิดลวดในระหว่างการรัดลวด จับมือจับให้แน่นเพื่อให้
ตวัคุณไม่ถูกเครื่องมือดึง

•	 อย่าสัมผัสลวดในระหว่างการรัดลวด

•	 หากรัดลวดซ�้ำในโหมดการท�ำงานครั้งเดียว ให้ปล่อย
นิว้ออกจากสวิตช์สั่งงาน จากนั้น ค่อยกดสวิตช์สั่งงาน
ต่อ

•	 หากกดสวิตช์สั่งงานเม่ือไม่มีลวดรัดเหลืออยู่ ข้อผิด
พลาดจะปรากฏข้ึน ใส่ลวดรัดใหม่ แล้วเปิดเครื่องมือ
อีกครั้ง

เคลด็ลบัในการรดั
•	 เอียงเครื่องมือให้ท�ำมุม 45° กับเหล็กเส้นท่ีวางตัดกัน 

แล้วรัดลวดในทิศทางสลับกันตามท่ีแสดงในภาพ
► หมายเลข 41

•	 รัดลวดเข้ากับเหล็กเส้นท่ีวางตัดกันในส่วนท่ีแบนราบ 
(ไม่มีส่วนท่ีไม่เสมอกัน)

► หมายเลข 42

•	 หากรัดไม่แน่นพอ ให้เปลี่ยนทิศทางการรัดและรัดสอง
ครั้งเพื่อให้แน่นข้ึน

► หมายเลข 43

ข้อสังเกต: เมื่อท�ำการรัดครั้งท่ีสอง ให้งอส่วนหาง
ของการรัดครั้งแรกก่อนท�ำการรัดครั้งท่ีสอง ไม่เช่นนั้น 
ลวดอาจกีดขวางการรัดครั้งท่ีสองได้ ลวดอาจเกี่ยวกับ
ส่วนปลายของเครื่องมือ และท�ำให้ขอเกี่ยวเสียหายได้

การเปลีย่นลวดรดั

ข้อควรระวัง: เมื่อเปลี่ยนลวด ตรวจสอบให้แน่ใจว่า
ได้ปิดเครื่อง ล็อคสวิตช์สั่งงาน และน�ำตลับแบตเตอรี่ออก
แล้ว ไม่เช่นนั้นอาจท�ำให้เกิดอุบัติเหตุได้

1.	 เม่ือใช้ลวดหมด เสียงข้อผิดพลาดจะดังข้ึน และข้อผิด
พลาด “1” จะปรากฏข้ึน

2.	 ล็อคสวิตช์สั่งงาน ปิดเครื่อง และถอดตลับแบตเตอรี่
ออก

3.	 ดันก้านปล่อย แล้วล็อคด้วยก้านล็อค
► หมายเลข 44:   �1. ก้านปล่อย 2. ก้านล็อค

4.	 ถอดม้วนลวดออกจากเครื่องมือ

หมายเหตุ: เม่ือใช้ลวดหมดตามปกติ จะมีลวดประมาณ 
20 cm เหลืออยู่ท่ีม้วน ในกรณีนี้ ให้เปลี่ยนม้วนลวดใหม่

หากน�ำม้วนลวดออกจากเครื่องมือได้ยาก ให้ท�ำตามขั้นตอน
ด้านล่างนี้

1.	 ใส่ตลับแบตเตอรี่ลงในเครื่องมือ แล้วเปิดเครื่อง เครื่อง
มือจะป้อนลวดและตัดลวดโดยอัตโนมัติ

2.	 ล็อคสวิตช์สั่งงาน ปิดเครื่อง และถอดตลับแบตเตอรี่
ออก

3.	 น�ำเศษลวดท่ีขาดออกโดยใช้เครื่องมือ เช่น ปากจับ 
หรือ คีม

การบ�ำรงุรกัษา
ข้อควรระวัง: ตรวจสอบให้แน่ใจว่าได้ปิดสวิตช์เครื่อง

มือและถอดตลับแบตเตอรี่ออกก่อนท�ำการตรวจสอบหรือ
บ�ำรุงรักษา

ข้อสังเกต: อย่าใช้น�ำ้มันเช้ือเพลิง เบนซิน ทินเนอร์ 
แอลกอฮอล์ หรือวัสดุประเภทเดียวกัน เนื่องจากอาจ
ท�ำให้สีซีดจาง เสียรูป หรือแตกร้าวได้

เพื่อความปลอดภัยและน่าเช่ือถือของผลิตภัณฑ์ ควรให้
ศูนย์บริการหรือโรงงานท่ีผ่านการรับรองจาก Makita เป็น
ผู้ด�ำเนินการซ่อมแซม บ�ำรุงรักษาและท�ำการปรับตั้งอ่ืนๆ 
นอกจากนี้ให้ใช้อะไหล่ของแท้จาก Makita เสมอ

การท�ำความสะอาดส่วนหัวตดั

เมื่อใช้งานเครื่องมือ ฝุ่นและเศษลวดอาจเข้าไปติดในส่วน
หัวตัด ในกรณีดังกล่าว ให้ท�ำความสะอาดส่วนหัวตัดตาม
ข้ันตอนต่อไปนี้ ควรท�ำความสะอาดทุกครั้งท่ีใช้ลวดหมด
กล่อง (50 ช้ิน)

การใช้แปรงลวด

1.	 เปิดฝาครอบม้วนลวด
► หมายเลข 45:   �1. ฝาครอบม้วนลวด

2.	 ดันก้านปล่อย แล้วล็อคด้วยก้านล็อค
► หมายเลข 46:   �1. ก้านปล่อย 2. ก้านล็อค

3.	 สอดแปรงลวดผ่านร่องน�ำ

เมื่อสอดแปรงลวด ให้จับก้านไว้สั้นๆ แล้วค่อยๆ ดันเข้าไป
ในร่องน�ำทีละนิด
► หมายเลข 47:   �1. แปรงลวด

► หมายเลข 48:   �1. เฟือง 2. ร่องน�ำ 3. แปรงลวด
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4.	 ดันแปรงลวดเข้าไปจนกระท่ังปลายด้านบนโผล่ออกมา
จากส่วนปลายของแขน จากนั้นดึงแปรงลวดออก ท�ำเช่นนี้
เพียงครั้งเดียวก็พอ
► หมายเลข 49:   �1. แขน 2. แปรงลวด

5.	 ปิดฝาครอบม้วนลวด
► หมายเลข 50:   �1. ฝาครอบม้วนลวด

การใช้ปืนเป่าลม

เปิดฝาครอบม้วนลวด ดันก้านปล่อย แล้วล็อคไว้ด้วยก้าน
ล็อค จากนั้นน�ำปืนเป่าลมเข้ามาใกล้ๆ กับร่องน�ำ แล้วเป่า
ลม ตรวจสอบให้แน่ใจว่าลมออกจากส่วนปลายของแขน
► หมายเลข 51:   �1. ปืนเป่าลม 2. ร่องน�ำ

การท�ำความสะอาดโดยถอดช้ินส่วนออก

หากส่วนหัวตัดอุดตันหรือมีลวดเข้าไปติด ให้ถอดชิ้นส่วน
ต่างๆ ออกแล้วท�ำความสะอาด

การถอดและการท�ำความสะอาด

1.	 คลายสลักเกลียว A และ B โดยใช้ประแจหกเหลี่ยมท่ีมี
มาให้ในชุดเครื่องมือ
► หมายเลข 52:   �1. ประแจหกเหลี่ยม

► หมายเลข 53:   �1. สลักเกลียว A 2. สลักเกลียว B 
3. ฝาครอบแผ่นสัมผัส 4. ร่องน�ำ
ลวด B

ข้อสังเกต: อย่าฝืนถอดสลักเกลียวใดๆ ท่ีไม่สามารถ
ถอดได้โดยใช้ประแจหกเหลี่ยม

2.	 ดึงฝาครอบแผ่นสัมผัสข้ึนในทิศทางตามลูกศรและน�ำ
ออก สลักเกลียว B จะถูกน�ำออกพร้อมกัน
► หมายเลข 54:   �1. ฝาครอบแผ่นสัมผัส 

2. สลักเกลียว B

3.	 ถอดสลักเกลียว A และน�ำร่องน�ำลวด B ออก
► หมายเลข 55:   �1. สลักเกลียว A 2. ร่องน�ำลวด B

4.	 ปรับร่องน�ำลวด B ข้ึนแล้วท�ำความสะอาดด้านใน
► หมายเลข 56

5.	 ถอดแผ่นด้านบน, หัวตัด B, แขนเช่ือมต่อ A และหัว
ตัด A ออกจากจานแขน A จากนั้นท�ำความสะอาดช้ินส่วน
เหล่านั้น
► หมายเลข 57:   �1. แผ่นด้านบน 2. หัวตัด B 3. แขน

เช่ือมต่อ A 4. หัวตัด A 5. จานแขน A

การประกอบ

เมื่อท�ำความสะอาดเสร็จ ประกอบช้ินส่วนตามข้ันตอนดัง
ต่อไปนี้

1.	 ติดตั้งหัวตัด A และแขนเช่ือมต่อ A ให้เข้าพอดีกับรูป
ร่างของจานแขน A
► หมายเลข 58:   �1. หัวตัด A 2. แขนเช่ือมต่อ A 3. จาน

แขน A

2.	 ติดตั้งหัวตัด B และแผ่นด้านบนลงบนจานแขน A 
(ติดตั้งหัวตัด B ลงบนหัวตัด A และแขนเช่ือมต่อ A)
► หมายเลข 59:   �1. หัวตัด B 2. แผ่นด้านบน 3. จาน

แขน A 4. หัวตัด A 5. แขนเช่ือมต่อ A

ข้อสังเกต: หันส่วนท่ีย่ืนออกมาของหัวตัด B ลงด้านล่าง 
และติดตั้งหัวตัดตามภาพด้านล่าง

3.	 จัดท่อของเครื่องมือให้ตรงกับร่องด้านในร่องน�ำลวด B 
และประกอบเข้าด้วยกัน
► หมายเลข 60:   �1. ท่อ 2. ร่อง 3. ร่องน�ำลวด B

4.	 ยึดร่องน�ำลวด B โดยขันสลักเกลียว A ไว้ช่ัวคราว
► หมายเลข 61:   �1. สลักเกลียว A 2. ร่องน�ำลวด B

5.	 ติดตั้งฝาครอบแผ่นสัมผัสในทิศทางตามลูกศร
► หมายเลข 62:   �1. ฝาครอบแผ่นสัมผัส

6.	 ยึดร่องน�ำลวด B และฝาครอบแผ่นสัมผัสให้แน่นด้วย
การขันสลักเกลียว A และ B
► หมายเลข 63:   �1. ร่องน�ำลวด B 2. ฝาครอบ

แผ่นสัมผัส 3. สลักเกลียว A 
4. สลักเกลียว B

7.	 หลังการประกอบ ตรวจสอบว่าแผ่นสัมผัสสามารถ
ขยับได้ตามภาพ
► หมายเลข 64:   �1. แผ่นสัมผัส

หมายเหตุ: หากแผ่นสัมผัสติด ให้กดลงตามท่ีแสดงใน
ภาพ

► หมายเลข 65
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จอแสดงผลข้อผดิพลาดและเสยีงข้อผดิพลาด

ข้อควรระวัง: ในระหว่างการตรวจสอบ ตรวจสอบให้แน่ใจว่าได้ล็อคสวิตช์สั่งงาน ปิดเครื่อง และถอดตลับแบตเตอรี่
ออกแล้ว ไม่เช่นนั้นอาจท�ำให้เกิดอุบัติเหตุได้

ข้อควรระวัง: เมื่อคุณเปิดเครื่อง ห้ามน�ำแขนหรือใบหน้าเข้าใกล้ช้ินส่วนมัดหรือหมุนของส่วนปลายเครื่องมือ ไม่เช่น
นั้น คุณอาจได้รับบาดเจ็บได้

ข้อควรระวัง: เมื่อเปิดเครื่อง ห้ามสัมผัสช้ินส่วนมัดหรือหมุนของส่วนปลายเครื่องมือ ไม่เช่นนั้น คุณอาจได้รับบาดเจ็บ
ได้

ข้อควรระวัง: หากเสียงข้อผิดพลาดดังข้ึน หรือหากเครื่องมือท�ำงานผิดปกติ ให้หยุดใช้เครื่องมือทันที

เสยีงและการแสดงผลข้อผดิพลาด

หากมีข้อผิดพลาดเกิดข้ึน เสียงข้อผิดพลาดจะดังข้ึน และหมายเลขข้อผิดพลาดจะปรากฏข้ึนบนหน้าจอแสดงผล โปรดดู
ตารางต่อไปนี้และด�ำเนินการตามความเหมาะสม หากยังมีข้อผิดพลาดเกิดข้ึน โปรดสอบถามศูนย์บริการท่ีได้รับการรับรอง
ของ Makita เพื่อรับการซ่อม

การแสดงผล อาการหรอืสิง่ท่ีเกดิข้ึน สาเหตท่ีุเป็นไปได้ วธิกีารแก้ปัญหา

1 เครื่องมือหยุดท�ำงาน ลวดถูกใช้หมด ป้อนลวดรัดใหม่

ลวดรัดไม่ถูกป้อน ป้อนลวดรัด

การป้อนลวดรัดล้มเหลว ตรวจสอบทิศทางของลวดรัด
น�ำลวดรัดออก แล้วป้อนอีกครั้ง
ท�ำความสะอาดทางผ่านลวด

2 เครื่องมือหยุดท�ำงาน ร่องน�ำโค้งเปิด ปิดร่องน�ำโค้ง

3 เครื่องมือไม่ท�ำการรัดในโหมด
การท�ำงานต่อเนื่อง

แผ่นสัมผัสติด ปล่อยแผ่นสัมผัสท่ีติดอยู่

4 เครื่องมือไม่เริ่มท�ำงาน 
เครื่องมือหยุดท�ำงาน

แบตเตอรี่ปล่อยประจุออก
อุณหภูมิของตลับแบตเตอรี่สูง
ผิดปกติ

ชาร์จแบตเตอรี่อีกครั้ง
รอให้ตลับแบตเตอรี่เย็นลง
เปลี่ยนตลับแบตเตอรี่เป็นตลับ
ท่ีชาร์จแล้ว

5 เครื่องมือหยุดท�ำงาน มอเตอร์ท�ำงานหนักเกินไป ตรวจสอบสาเหตุของการ
ขัดข้องของการหมุนมอเตอร์ 
และแก้ไขปัญหา

มอเตอร์ขัดข้อง

6 เครื่องมือหยุดท�ำงาน อุณหภูมิเครื่องมือสูงผิดปกติ ปล่อยให้เครื่องมือเย็นลง

7 เครื่องมือไม่เริ่มท�ำงาน 
เครื่องมือหยุดท�ำงาน

เครื่องมือขัดข้อง โปรดสอบถามศูนย์บริการท่ีได้
รับการรับรองของ Makita เพื่อ
รับการซ่อม
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อุปกรณ์เสรมิ
ข้อควรระวัง: ขอแนะน�ำให้ใช้เฉพาะอุปกรณ์เสริมหรือ

อุปกรณ์ต่อพ่วงเหล่านี้กับเครื่องมือ Makita ท่ีระบุในคู่มือ 
การใช้อุปกรณ์เสริมหรืออุปกรณ์ต่อพ่วงอื่นๆ อาจมีความ
เสี่ยงท่ีจะได้รับบาดเจ็บ ใช้อุปกรณ์เสริมหรืออุปกรณ์ต่อ
พ่วงตามวัตถุประสงค์ท่ีระบุไว้เท่านั้น

หากต้องการทราบรายละเอียดเพ่ิมเติมเกี่ยวกับอุปกรณ์เสริม
เหล่านี้ โปรดสอบถามศูนย์บริการ Makita ใกล้บ้านคุณ

•	 ลวดรัด

•	 ชุดร่องน�ำลวด B (EG)

•	 แปรงลวด

•	 ด้ามต่อมือจับ

•	 แบตเตอรี่และเครื่องชาร์จ Makita ของแท้

หมายเหตุ: อุปกรณ์บางรายการอาจจะรวมอยู่ในชุดเครื่อง
มือเป็นอุปกรณ์มาตรฐาน ซ่ึงอาจแตกต่างกันไปในแต่ละ
ประเทศ

ภาษาไทย
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Makita Corporation
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